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КИРИШ (фалсафа доктори (PhD) диссертацияси аннотацияси) 

Диссертация мавзусининг долзарблиги ва зарурати. Жаҳон 

тилшунослигида атоқли отларнинг салмоқли қисмини ташкил этувчи, 

«ернинг тили» деб қараладиган, халқнинг кўп асрлик тарихи давомида 

яратилган ноёб лисоний ва маданий-маърифий бойлик – топонимлар 

тилшунослик, тарих, география, археология, этнография, геология фанлари 

учун бой материал берувчи манба бўлгани боис доимо эътиборда бўлиб 

келган. Ҳозирги кунга келиб топонимлар, жумладан, ойконимлар тадқиқига 

социолингвистик, этнолигвистик, психолингвистик, прагмалингвистик, 

антропоцентрик, лингвокультурологик аспектда ёндашув борган сари 

ортмоқда.  

Дунё тилшунослигида топонимика соҳаси ривож топган ва такомилга 

эришган илмий йўналиши ҳисобланади. Эндиликда жадал суръатлар билан 

ҳам миқдор, ҳам сифат жиҳатидан бойиб, такомиллашиб бораётган 

топонимик кўламнинг барча бирликларини, жумладан, аҳоли манзиллари – 

маҳалла, қишлоқ, шаҳарча ва шаҳарларнинг тарихи, географияси, табиати, 

аҳолининг этник таркиби ва бошқа жиҳатлар ҳақида бой лисоний 

маълумотлар берувчи ойконимик бирликларни янги лингвистик 

парадигмалар асосида тарихий ва замонавий аспектларда тадқиқ этиш кун 

тартибига қўйилди. Ойконимларнинг тарихий-лисоний тадқиқи тилнинг ва 

унинг ономастик тизими тараққиёти, шаклий ҳамда мазмуний такомилини 

ўрганиш имконини бериши нуқтаи назаридан ҳам илмий, ҳам амалий 

аҳамиятга эга. 

Бугунги кунда ўзбек тили топонимикаси анча ривожланган бўлса-да, 

Ўзбекистоннинг барча ҳудудлари топонимияси, хусусан, Наманган вилояти 

ойконимияси лингвистик аспектда махсус ўрганилмаган. «Инновация – бу 

келажак дегани. Биз буюк келажагимизни барпо этишни бугундан 

бошлайдиган бўлсак, уни айнан инновацион ғоялар, инновацион ёндашув 

асосида бошлашимиз керак».
1
 Бу фикрлар, албатта, ўзбек тилшунослигига 

ҳам тааллуқли. Ҳозирда ўзбек тилшунослиги, жумладан, топонимикаси  

олдига замонавий тараққиёт тамойилларига асосланган истиқлол даври 

топонимик сиёсати асосида янги тадқиқотлар яратиш вазифаси қўйилмоқда. 

Ойконимларнинг лексик-семантик, номинацион-мотивацион хусусиятларини 

ва ясалиш усуллари ҳамда моделларини социолингвистик, этнолингвистик 

тадқиқ этиш ана шундай вазифалар сирасига киради. 

Ўзбекистон Республикаси Президентининг 2017 йил 7 февралдаги  

ПФ-4947-сон «Ўзбекистон Республикасини янада ривожлантириш бўйича 

Ҳаракатлар стратегияси тўғрисида»ги Фармони, 2017 йил 28 июлдаги  

ПҚ-3160-сон «Маънавий-маърифий ишлар самарадорлигини ошириш ва 

соҳани ривожлантиришни янги босқичга кўтариш тўғрисида»ги қарори 

ҳамда 2017 йил 22 декабрдаги Ўзбекистон Республикаси Олий Мажлисига 

Мурожаатномаси талабларига мос равишда фаолиятга тегишли бошқа 

                                                           
1
 Ўзбекистон Республикаси Президенти Шавкат Мирзиёевнинг Олий Мажлисга Мурожаатномаси. – 

Тошкент: Ўзбекистон, 2018. – Б. 20.  
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меъёрий-ҳуқуқий ҳужжатларда белгиланган вазифаларни амалга оширишда 

ушбу диссертация тадқиқоти муайян даражада хизмат қилади.  

Тадқиқотнинг республика фан ва технологиялари ривожланиши 

устувор йўналишларига мослиги. Диссертация республика фан ва 

технологиялар ривожланишининг I. «Ахборотлашган жамият ва демократик 

давлатни ижтимоий, ҳуқуқий, иқтисодий, маданий, маънавий-маърифий 

ривожлантириш, инновацион иқтисодиётни ривожлантириш» устувор 

йўналишига мувофиқ бажарилган.  

Муаммонинг ўрганилганлик даражаси. Ҳозирга қадар ўзбек 

топонимикасида Тошкент, Сурхондарё, Қашқадарё, Хоразм, Жиззах, 

Самарқанд, Фарғона вилоятлари топонимияси анча чуқур ўрганилган, бироқ 

Наманган вилояти топонимлари, жумладан, ойконимлари тўла тўпланмаган, 

С.Қораев, А.Муҳаммаджонов, Н.Охунов, Н.Улуқов, А.Алиев, Т.Нуъмонов, 

Б.Турдалиев, А.Фахриддинов, С.Тулаков ва бошқаларнинг айрим тадқиқот-

ларини эътиборга олмаганда, монографик тадқиқ этилмаган. 

Диссертация мавзусининг диссертация бажарилган олий таълим 

муассасасининг илмий-тадқиқот ишлари билан боғлиқлиги.  Диссерта-

ция тадқиқоти Наманган давлат университети илмий-тадқиқот ишлари 

режасига мувофиқ «Ўзбек тилининг системавий тадқиқи» мавзусидаги 

лойиҳа доирасида бажарилган. 

Тадқиқотнинг мақсади Наманган вилояти ойконимларининг тарихий 

ва замонавий шаклларини, вариантларини тўплаш ҳамда уларни лисоний 

жиҳатларини белгилашдан иборат.  

Тадқиқотнинг вазифалари:  
туркологияда,  жумладан, ўзбек тилшунослигида ойконимия масала-

ларининг ўрганилишини таҳлил қилиш;  

Наманган вилояти топонимияси, жумладан, ойконимияси тадқиқига 

доир ишларнинг таҳлилини бериш; 

ҳудуд ойконимларини луғавий-маъновий таснифлаш, тарихий-

этимологик, хронологик жиҳатдан таҳлил қилиш; 

ойконимик индикаторларнинг луғавий-маъновий хусусиятларини 

ёритиш ва улар асосида вилоят ойконимиясида шаклланган номлар ареалини, 

миқдорини белгилаш; 

ҳудуд ойконимларининг структураси ва ясалиш моделларини изоҳлаш; 

Наманган вилояти ва республиканинг бошқа ҳудудлари ойконимия-

сининг муштарак ҳамда фарқли жиҳатларини аниқлаш.  

Тадқиқотнинг объекти сифатида мустақил изланишлар, диалекто-

логик экспедициялар жараёнида тўпланган 800 (такрор ва вариантлари билан 

1000) дан зиёд Наманган вилояти ойконимлари олинган. 

 Тадқиқотнинг предметини Наманган вилояти ойконимларининг 

номинатив-мотивацион, луғавий-маъновий хусусиятлари, структураси ва 

ясалиш моделлари ташкил этади. 

Тадқиқотнинг усуллари. Диссертацияда лингвистик тавсифлаш, 

номинацион-мотивацион, луғавий-маъновий, қиёсий-тарихий, этимологик, 

статистик, ареал таҳлил методларидан фойдаланилди. 
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Тадқиқотнинг илмий янгилиги қуйидагилардан иборат: 

ойконимларнинг аҳоли манзилларини номлаш, бошқаларидан ажратиш 

ҳамда фарқлаш каби ономастик вазифалари далилланган; 

ойконимик кўламдаги ўзгаришларнинг жамият билан боғлиқ социо-

лингвистик, ижтимоий, сиёсий, маданий, маънавий омиллари ёритилган;  

ойконимларнинг номинацион-мотивацион: табиий-географик, ижтимо-

ий-иқтисодий асослари белгиланган; 

ойконимлар семантик тараққиётининг лингвистик ва экстралингвистик 

омиллари асосланган; 

маҳалла, қишлоқ, шаҳарча ва шаҳар номларининг этнолингвистик, ареал 

лингвистик хусусиятлари аниқланган.    

Тадқиқотнинг амалий натижаси қуйидагилардан иборат: 

 ойконимия бўйича тўпланган материаллар, қўйилган муаммоларни 

тадқиқ этиш натижасида чиқарилган хулоса ва умумлаштирилган фикрлар 

ҳозирги ўзбек тилшунослиги, хусусан, ономастикаси учун энг муҳим 

зарурий, илмий маълумот бериши, ўзбек тили ономастикаси бўйича 

тадқиқотлар яратишда манба бўлиб хизмат қилиши, лексикология, оно-

мастика, диалектология, топонимика фанларини ўқитишда амалий жиҳатдан 

ёрдам бериши асосланган; 

 ойконимлар тадқиқи натижалари топонимика бўйича изоҳли, имло 

луғатлари яратилишида материал ва манба сифатида хизмат қилиши 

кўрсатилган. 

Тадқиқот натижаларининг ишончлилиги таҳлилга тортилган 

материаллар ўзбек тили табиатидан келиб чиққан ҳолда, хулосалар қилиш 

имконини берганлиги, уларнинг асослилиги, методологик мукаммаллиги, 

шунингдек, қўйилган масалаларнинг аниқлиги билан изоҳланади.   

Тадқиқотнинг илмий ва амалий аҳамияти.  

Диссертациянинг хулосалари ўзбек тили ономастикасини ойконимлар 

ҳақидаги илмий қарашлар билан бойитади. Диссертациянинг тадқиқ 

усулларидан бошқа ҳудудлар ойконимиясини ўрганишда фойдаланиш 

мумкин.  

Диссертациянинг амалий аҳамияти шундан иборатки, ундаги материал-

лар, натижа ва хулосалар ўзбек топонимикасига оид дарслик ва қўлланмалар 

ёзишда, олий ва ўрта махсус ўқув юртларида Ўзбекистон топонимикаси 

бўйича махсус курслар, шунингдек, география факультетларида «Топоними-

ка ва географик терминшунослик» фанини, тарих факультетларида «Тарихий 

ўлкашунослик», академик лицей ва мактабларда она тили дарсларида атоқли 

отлар, хусусан, жой номларига доир мавзуларни, тарих, география 

фанларини ўқитишда, «Наманган вилояти ойконимлари изоҳли луғати»ни, 

«Наманган вилояти ойконимик харитаси»ни тузишда манба ва материал 

вазифасини бажаради. 

Тадқиқот натижаларининг жорий қилиниши. Наманган вилояти  

ойконимларининг лисоний тадқиқи бўйича олинган илмий натижалар ҳамда 

тавсиялардан: 
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аҳоли манзилларининг атоқли номларининг деривацион хусусият-

ларини, ойконимларнинг ясалиш усуллари ва моделларини, оддий сўз 

ясалиши билан атоқли отлар ясалишига хос фарқли жиҳатларни ёритишга 

оид хулосалардан  Самарқанд давлат чет тиллар институтида бажарилган ОТ-

Ф8-062 рақамли «Тил тараққиётининг деривацион қонуниятлари» номли 

фундаментал илмий лойиҳада фойдаланилган. (Ўзбекистон Республикаси 

олий ва ўрта махсус таълим вазирлигининг 2018 йил 17 мартдаги  87-03-

1075-сон маълумотномаси). Натижада атоқли отлар деривацияси билан 

боғлиқ атоқли отларнинг ясаш усуллари, ясалиш моделлари, ойконимларнинг 

ясалиш моделлари, ономастик конверсия, трансонимизация каби термин-

ларга доир изоҳлар ва таҳлиллар мукаммаллашган; 

ойконимларининг лисоний тадқиқига доир материаллардан Наманган 

вилояти телерадиокомпаниясининг «Мафтункор ва бетакрор» рукни остида 

эфирга узатилаётган «Ахсикент», «Мунчоқтепа», «Муғ қалъаси», «Ғирвон», 

«Ахси», «Шаҳанд», «Бекабод», «Бураматут», «Ғовасой», «Қайқи», «Гуртепа», 

«Қорақўрғон», «Тошқўрғон», «Карнон», «Балиқликўл» кўрсатувлари ҳамда 

FM-103.6 «Олтин замин» радиосининг «Қишлоғингиз тарихини биласизми?» 

эшиттиришларининг сценарийларини тайёрлашда фойдаланилган. (Наманган 

вилояти телерадиокомпаниясининг 2018 йил 12 мартдаги 08-01-194-сон 

маълумотномаси). Натижада кўрсатув ва эшиттиришлар маърифий ва амалий 

жиҳатдан бойиган. 

ойконимларнинг номинацион-мотивацион, табиий-географик, ижти-

моий-иқтисодий асосларига оид хулосалардан Наманган вилояти ҳокимлиги 

ҳузуридаги топонимик комиссия томонидан вилоятдаги табиий-географик 

объектлар, хусусан, аҳоли манзиллари номини ўзгартириш, янгиларига ном 

бериш, тартибга солишда, тарихий номларни тиклашда, такрорий ва собиқ 

тузум билан боғлиқ қишлоқ, маҳалла номларини ўзгартиришда, ёзилишидаги 

имловий хатоларни бартараф этишда  фойдаланилган (Наманган вилояти 

ҳокимлигининг 2018 йил 5 апрелдаги 03/12-807-сон маълумотномаси). 

Натижада Ўзбекистон Республикаси топонимик сиёсатини бажаришга, ҳудуд 

топонимларини, хусусан, ойконимларини маъновий, имловий жиҳатдан 

тартибга солишга эришилган. 

 Тадқиқот натижаларининг апробацияси. Тадқиқот натижалари 2 та 

халқаро ва 5 та республика илмий-амалий анжуманларида муҳокамадан 

ўтказилган. 

Тадқиқот натижаларининг эълон қилиниши. Диссертация мавзуси 

бўйича 27 та илмий иш, жумладан, Ўзбекистон Республикаси Олий аттеста-

ция комиссияси томонидан докторлик диссертацияларининг асосий 

натижаларини чоп этиш тавсия этилган илмий нашрларда 8 та, шундан,  

6 та республика ҳамда 2 та хорижий журналларда мақола нашр этилган.  

Диссертациянинг тузилиши. Диссертация кириш, уч асосий боб, 

умумий хулосалар, фойдаланилган адабиётлар ва илова тарзида берилган 

Наманган вилояти ойконимларининг умумий рўйхатидан иборат бўлиб,  

160 саҳифани ташкил этади. 
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ДИССЕРТАЦИЯНИНГ АСОСИЙ МАЗМУНИ 

Кириш қисмидa мавзунинг долзaрблиги вa зaрурaти aсослaнгaн, 

тaдқиқотнинг мaқсaди вa вaзифaлaри, объекти вa предмети тaвсифлaнгaн, 

унинг республикa фaн вa технологиялaри ривожлaнишининг устувор 

йўнaлишлaригa мослиги кўрсaтилгaн, тaдқиқотнинг илмий янгилиги вa 

aмaлий нaтижaлaри бaён қилингaн, олингaн нaтижaлaрнинг илмий вa aмaлий 

aҳaмияти очиб берилгaн, тaдқиқот нaтижaлaрини aмaлиётгa жорий қилиш, 

нaшр этилгaн ишлaр вa диссертaциянинг тузилиши бўйичa мaълумотлaр 

келтирилгaн.  

Диссертациянинг «Ойконимиканинг назарий масалалари тадқиқи» 

номли 1-боби 3 бўлимдан иборат бўлиб, «Туркологияда ва ўзбек 

тилшунослигида ойконимиянинг назарий тадқиқи» номли 1-бўлимида 

ойконимлар тушунчаси ва унинг доираси, кўлами, ойконимика соҳаси 

ўрганадиган илмий-назарий, амалий масалалар ёритилган. 

Ойконим (грек. oykos – «тураржой» + onоma – «ном») шаҳар, шаҳарча, 

қишлоқ каби аҳоли манзилларининг атоқли отлари.
2
 Ойконимлар илмий 

нуқтаи назардан икки турга бўлинади: 1) астионимлар;  2) комонимлар. 

Астионим термини ҳам грекча бўлиб, «шаҳар номлари» деган маънони 

англатади. Топонимикага оид тадқиқотларда астионим терминига синоним 

сифатида полисоним (грекча polis – шаҳар – onоma – ном) термини ҳам 

қўлланади. 

Комоним (грекча komos – овул, қишлоқ, шаҳарча (посёлка) + onоma – 

ном)лар – қишлоқ, аҳоли тураржойларининг атоқли номлари.
3
 Демак, 

ойконимлар сирасига қуйидаги жой номлари киради: 

1) шаҳар номлари (астионимлар ёки полисонимлар): Наманган, 

Чортоқ, Поп, Чуст, Косонсой (Нам. в.) каби; 

2) шаҳарча номлари (комонимлар): Ҳаққулобод, Ўнхаят, Чоркесар 

(Нам. в.) каби; 

3) қишлоқ номлари (комонимлар): Довдуқ, Тўда, Сайрам, Қайқи, 

Ғайрат (Нам. в.) каби; 

4) маҳалла ва маҳалла фуқаро йиғинлари номлари: Ишонч, 

Олвализор, Ахсикент, Ҳақиқат, Дамбоғ, Бўстон, Баҳор, Нуробод, Умид, 

Чорсу (Нам. ш.) каби.  

Ойконимлар тизимида ўзига хос даражаланиш мавжуд. Маҳаллалар 

мажмуи қишлоқ ёки шаҳарни ташкил этади. Т.Нафасов тўғри таъкилагани-

дек, қўрғону қалъа, работу истеҳкомлар, қишлоқларнинг бунёд бўлишига 

асос бўлганидек, қишлоқлар шаҳарларнинг пайдо бўлишига замин вазифа-

сини ўтаган. Қишлоқлар каттариб, кенгайиб, бир-бирига қўшилиб, йирик 

қўрғонлар қурилиб, равон ва узун кўчалар бунёд этилиб, гузарлар маҳалла-

ларга айланиб, жамиси бир мажмуага бирикиб шаҳар мақомини олган.
4
 

                                                           
2
 Қаранг. Подольская. Н.В. Словарь русской ономастический терминологии. – М.: Наука, 1978. – С.198; 

Бегматов Э. Жой номлари – маънавият кўзгуси. – Тошкент: Маънавият,1998. – Б.23. 
3
 Қаранг. Подольская Н.В. Ўша луғат, 39-,66-,93-,112-бетлар. 

4
 Нафасов  Т. Қашқадарё қишлоқномаси. – Тошкент: Муҳаррир, 2010. – Б.5. 
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Ойконимлар тил бирлиги ва маҳсули сифатида бир қатор лисоний 

хусусиятларга, яъни аталиш асосига, лексик-семантик, ясалиш, морфемик, 

грамматик хусусиятларга эга. Ойконимларга хос бундай лисоний белги-хусу-

сиятлар ойконимика соҳасида ўрганилади. 

Туркий топонимикада ҳам ойконимлар масаласи анчайин кенг ва чуқур 

ўрганилган. Озарбайжон ойконимлари тадқиқи XX асрнинг  70-йилларидан 

бошланди. Дастлаб А.Г.Гасанов, Р.А.Керимлиларнинг айрим ойконимларга 

доир мақолалари эълон қилинди.
5
  

1960–1970 йилларда ўзбек тилшунослигида ҳам топонимик тадқиқотлар 

сезиларли даражада ривожланди. Ўзбек топонимикасининг шаклланиши ва 

тараққиётида Ҳ.Ҳасанов, С.Қораев, З.Дўсимов, Т.Нафасов, Т.Эназаров, 

Б.Ўринбоев, Н.Охунов, Ш.Қодирова, Т.Раҳматов, Л.Т.Каримова, 

Ё.Хўжамбердиев, Ж.Латипов каби олимларнинг хизматлари катта бўлди.
6
  

З.Дўсимовнинг номзодлик диссертацияси ва у юзасидан эълон қилинган 

монографияси Хоразм топонимларининг шаклланиши, унинг тараққиёт 

босқичларини ўрганишга бағишланган дастлабки тадқиқот эди. Унда бир 

қатор жой номларининг, жумладан, ойконимларнинг тарихи ва этимологияси 

ҳақида фикр юритилди. 

Ана шу йирик тадқиқотлар асосида ўзбек топонимикасининг тамал тоши 

қўйилди. Бу тадқиқотлар айнан ойконимлар тадқиқига бағишланмаган бўлса-

да, топонимларни бошқа турлари доирасида ойконимлар ҳам тадқиқ этилди. 

Ўзбек тилшунослигида 80-йилларда ойконимлар тадқиқига бағишланган 

монографик ишлар ҳам яратилди. С.Найимовнинг 1984 йилда ҳимоя 

қилинган номзодлик диссертациясида Бухоро вилояти ойконимларининг 

                                                           
5
 Гасанов А.Г О некторых искажениях в написании ойконимов Азербайджанской ССР// Материалы научной 

конференции, посвященной изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. – С.104-106; Керимли 

Р.А. Некотроые замечания об азербайджанских ойконимах // Материалы научной конференции, посвящен-

ной изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. –  С.82-83. 
6
 Қаранг. Хасанов Х. Ценный источник по топонимике Средней Центральной Азии. // Топонимика Востока. 

– М, 1962. – С. 31-36; Ўша муаллиф. Историко-топонимическая схема Средней Азии // Топонимика Востока. 

– М, 1969. – С. 156-161; Ўша муаллиф. Беруний асарларида топонимика // Беруний ва ижтимоий фанлар. – 

Тошкент, 1973. – Б. 125-128; Ўша муаллиф. Ер тили. – Тошкент, 1977; Караев С. Опыт изучения топонимики 

Узбекистана: Автореф. дисс. … канд.филол.наук. – Ташкент, 1969; Ўша муаллиф. Ойконимия Узбекистана: 

Диссертация на соискание ученной степени доктора географических наук в форме научного доклада. – 

Ташкент, 1998. – 50 с.; Дусимов З. Топонимы Северного Хорезма: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – 

Ташкент, 1970. – 20 с.; Дусимов З. Историко-лингвистический анализ топонимии Хорезма: Автореф. дисс. 

… д-ра филол. наук. – Ташкент, 1996. – 52 с.; Нафасов Т. Топонимы Кашкадарьинской области: Автореф. 

дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1968. – 24 с.; Эназаров Т.Ж. Ўзбекистон топонимлари: луғавий 

асослари ва этимологик тадқиқи йўллари: Филол. фан. д–ри ... дисс. автореф. – Тошкент, 2006.; Ўша 

муаллиф. Топонимлар этимологик тадқиқининг илмий-назарий ва амалий-усулий асослари (I китоб). – 

Тошкент, 2001.; Туркий содда топонимларнинг этимологик тадқиқи (II китоб). – Тошкент: Университет, 

2002. – 4,1 б.т. Ўринбоев Б. Жиззах вилояти топонимлари. – Жиззах, 1992. – 54 б; Ўша муаллиф. Самарқанд 

вилояти топонимларининг изоҳли луғати. – Самарқанд, 1997. – 202 б; Охунов Н. Топонимия Кокандской 

группы районов: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1978. – 23 с.; Кадырова Ш.М. 

Микротопонимы Ташкента: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1970. – 28 с.; Каримова Л.Г. 

Топонимы североузбекских говорав: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1972. – 24 с.; 

Худжамбердиев Я. Историко-этимологическое исследование топонимики Сурхандарьинской области: 

Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1973. – 25 с.; Рахматов Т. Топонимия города Самарканда и 

его окрестностей: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – М, 1973. – 31 с.; Библиограф. – С. 36-37; Латипов 

Дж. Топонимия города Маргилана и его окрестностей (лингвистический анализ): Автореф. дисс. … канд. 

филол. наук. – Ташкент, 1975. – 36 с. ва бошқалар. 



11 

номланиш хусусиятлари, лексик-семантик, грамматик жиҳатлари ёритилган.
7
 

М.Н.Рамазонова эса 1986 йилда Тошкент вилояти ойконимлари тараққиётига 

доир номзодлик диссертациясини 
8
, 1998 йилда С.Қораев география фанлари 

бўйича  Ўзбекистон ойконимиясига доир докторлик диссертациясини ҳимоя 

қилди.
9
  

Ўзбек тилшунослигида республикамиз ойконимлари тадқиқи борасида 

Н.Охуновнинг фаолияти алоҳида ўрин тутади.
10

  

Бобнинг «Наманган вилояти топонимиясининг тарихий манбалари» 

номли 2-бўлимида тарихий, географик асарлардаги ҳудудга доир топонимик 

материаллар таҳлили берилди. 

Фарғона водийси, жумладан, Наманган вилояти географик номлари 

ҳақидаги илк ёзма манба  «Ҳудуд ул-олам» (Х аср) асаридир. Шунингдек,  

Шамсиддин Абу Абдуллоҳ Муҳаммад Ибн Аҳмад ибн Абу Бакр ал-

Муқаддасийнинг «Аҳсан ат-тақосим», Заҳириддин Муҳаммад Бобурнинг 

«Бобурнома», Исоқхон Ибратнинг «Тарихи Фарғона» асарлари Наманган 

вилояти топонимияси, хусусан, ойконимиясининг тарихий манбаларидир. 

Араб географи ва сайёҳи Муқаддасийнинг «Аҳсан ат-таққосим фи 

маърифат ал-ақолим» («Иқлимларни ўрганиш учун энг яхши қўлланма») 

номли асарида Фарғона водийсидаги 40 шаҳар қаторида Ахсикат, Косон, Боб 

(Поп) шаҳарлари ҳам тилга олинган.
11

 Бу ҳозирги Ахсикент, Косонсой, Поп 

ойконимлари қадимий ва тарихийлигидан далолат беради.  

Муаллифи номаълум «Китоб ҳудуд ул-олам мин ал-машриқ ила-л-

мағриб» (982-983) асарида ҳам Наманган вилоят топонимиясига мансуб 

Хатлом (ҳозирги Норин) дарёси, Боб (ҳозирги Поп), Ахсикат каби тарихий 

топонимлар кузатилади. Китобнинг «Дарёлар ҳақида сўз» номли қисмида 

Хатлом дарёсига қуйидагича изоҳ берилади. «Яна бири Хатлом дарёси. 

Монисо тоғидан, Халлух ва Яғмо ўртасидаги чегарадан бошланади. Хатлом 

шаҳридан оқиб ўтиб, Боб яқинигача боради ва Ўзганд дарёсига қуйилади».
 12

 

Бу ўринда келтирилган Боб – ҳозирги Поп шаҳри, Поп туманининг маркази. 

Шунингдек, китобнинг бошқа ўринида мазкур шаҳарга оид қуйидаги қайд 

кузатилади: «Кашўкас, Поб – иккита обод шаҳарча, экинзорлари кўп.  

Мазкур шаҳарлар барчаси Фарғона ноҳиятига мансуб».
13

 

Демак, мазкур манбада ҳозирги Поп ойконими Боб, Поб каби вариант-

ларда учрайди. 

                                                           
7
 Қаранг. Найимов С. Ойконимы Бухарской области: Диссертация канд.филол.наук. – Ташкент, 1984.– 240 с. 

8
 Рамазонова М.Н. Развитие ойконимии Ташкентской области в сов.период: Автореф. дисс. … канд. филол. 

наук. – Ташкент, 1986. – 24 с. 
9
 Кораев С. Ойконимия Узбекистана: Автореф. дисс. … докт. географических наук. – Ташкент, 1998. – 50 с. 

10
 Қаранг. Охунов Н. Топонимлар ва уларнинг номланиш хусусиятлари. – Тошкент: Фан, 1989. – 59 б.; Жой 

номлари таъбири. – Тошкент: Ўзбекистон, 1994. – 85 б.; Топонимия Кокандской группы районов): Автореф. 

дисс. … канд. филол. наук.  – Тошкент, 1978. – 23 с.; Қўқон группа районларининг топонимлари. – Ўзбек 

тилшунослигининг айрим масалалари. – Тошкент, 1979. – Б.99-105; Баъзи бир географик терминлар асосида 

вужудга келган топонимлар. – Тилшунослик масалалари. – Тошкент, 1979. – Б.158-163; Жой номларига 

яширинган маъно // Тил ва адабиёт таълими, 1999, №1. – Б.26-30. 
11

 Бу ҳақида қаранг. Аҳмедов Б. Ўзбекистон тарихи манбалари. – Тошкент: Ўқитувчи, 2001. – Б.122-123. 
12

 Ҳудуд ул-олам. – Тошкент: O’zbekiston, 2008. – Б.64. 
13

 Ўша асар, 16-б. 
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Рисоланинг «Мовароуннаҳр ноҳияти ва ундаги шаҳарлар ҳақида сўз» 

қисмида ҳозирги Ахсикент ойконими Ахсикат шаклида берилиб, қуйидагича 

изоҳланган: «Ахсикат – Фарғонанинг қасабаси, амир ва масъул аъёнларнинг 

қароргоҳи эрур; катта шаҳар, Хашарт  дарёси бўйида жойлашган; тоғ этаги-

да».
14

 Хашарт айнан ҳозирги Сирдарё. 

Китобни Х асрда ёзилганлигини эътиборга олинса, Наманган вилояти 

топонимиясига мансуб Поп, Ахси ойконимларининг қадимийлиги, тарихий-

лиги англашилади. 

Бобурнинг «Бобурнома» асарида Ахси (Ахсикат), Архиён (ҳозирги 

Айқирон), Косон (ҳозирги Косонсой шаҳри), Санг, Гунбази Чаман, Карнон, 

Ғаво (ҳозирги Ғова), Поп, Навканд (ҳозирги Навкент), Пошхорон // Бишхорон 

(ҳозирги Пешқўрғон), Норин каби ойконимлар келтирилган. Мазкур асар 

вилоят топонимиясига оид айрим ойконимларнинг тарихий шаклларини, 

этимологиясини ўрганишда муҳим аҳамиятга эга.
15

 

Бобнинг «Наманган вилояти топонимлари ва ойконимлари тад-

қиқи» номли бўлимида ҳудуд топонимияси, жумладан, ойконимиясининг 

ўрганилиши таҳлил қилинди. 

Ибратнинг «Фарғона тарихи» асарининг «Таърихи Намангон» номли 

бобида Наманган, Сардоба, Лаббайтоға, Дегрезлик,Тўрақўрғон ойконимлари 

хусусида тарихий нуқтаи назардан фикр юритилган. Шунингдек, олимнинг 

мазкур асарида таҳлил қилинмаган бўлса-да, Чуст, Чортоқ ойконимлари ҳам 

тилга олинган. Ибратнинг топонимик таҳлиллари асосан халқ этимология-

сига асосланади. Айрим топонимлар, жумладан, Лаббайтағо, Чуқуркўча, 

Тўрақўрғон топонимлари изоҳи анча мантиқли бўлса-да, Косон (ҳозирги 

Косонсой), Наманган ойконимларига оид қарашлар мунозарали.  

Наманган вилояти топонимияси тарих, география, қисман, тилшунос-

лик фанлари нуқтаи назаридан ўрганилган. Чунончи, Наманган вилоятининг 

сиёсий-маъмурий харитаси яратилган
16

, географияси, тарихи, иқтисодиётига 

оид ишлар ёзилган.
17

 Айниқса, Наманган вилоятининг географик тарихи, 

иқтисодий географияси чуқур ўрганилган.
18

 Ё.Узоқов, А.Алиев томонидан 

Наманган вилояти топонимиясига оид айрим жой номлари этнонимлар ва 

антропонимлар асосида вужудга келган топонимларга ажратиш асосида 

лексик-семантик, грамматик жиҳатдан ўрганилган. 

Б.Турдалиев, Т.Нуъмонов, А.Ҳайдаровлар томонидан Наманган вилояти 

топонимиясига оид салмоқли материаллар тўпланган ва алоҳида китоб 

ҳолида нашр этилган. Китоб сўнгида Наманган вилояти жой номларининг 

ўзбекча-русча-инглизча сўзлиги ҳам берилган,
19

 бироқ бунда вилоят 

                                                           
14

 Ўша асар, 15-б. 
15

 Қаранг. Заҳириддин Муҳаммад Бобур. Бобурнома. – Тошкент: Шарқ, 2002. – 336 бет + 32 бет зарварақ. 
16

 Наманганкая область (справочная политикоадмистративная карта). –Ташкент, 1996. 
17

 Наманган вилояти // Ўзбекистон вилоятлари, Қорақалпоғистон (маълумотнома). – Тошкент: Қомуслар 

Бош таҳририяти, 1995. Б.147; Абдуллаев О. Наманган вилояти (табиати, аҳолиси, хўжалиги). – Наманган, 

1995. – Б. 49-57. 
18

 Қаранг. Акрамов З.М. Наманганская область. Историко-географический очерк. – Ташкент, 1954; Ўша 

муаллиф. Наманганская область. Экономико-географический очерк. – Ташкент, 1955. 
19

 Қаранг. ТурдалиевБ., НуъмоновТ., Ҳайдаров А. Наманган вилояти топонимларидан материаллар. – 

Наманган, 1995. – Б. 105-121. 
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топонимлари, жумладан, ойконимлари тўла ифодасини топмаган. Мақсад-

моҳиятига кўра айнан Наманган вилояти топонимлари, жумладан, 

ойконимлари тадқиқига бағишланган бўлмаса-да, С.Қораев, Т.Нафасов, 

Н.Охунов каби олимларнинг ишларида ҳам айрим ойконимлар ўрганилган. 

Наманган вилояти топонимияси, хусусан, ойконимиясининг ўрганиш 

борасидаги тадқиқотлар таҳлилидан кўринадики, ҳудуд ойконимияси айрим 

мақола ва тарих, география соҳасидаги ишларни эътиборга олмаганда, 

жиддий монографик аспектда ўрганилмаган, ҳатто тўла тўпланмаган. 

Ойконимлар тилнинг ономастик қатламида бошқа топоним турларига 

нисбатан салмоқли ўрин тутади ҳамда кундалик мулоқотда, расмий 

доираларда фаол қўлланиши, ижтимоий-сиёсий омиллар таъсирида тез 

ўзгарувчанлиги билан характерланади. 

Ойконимлар ўзи номлаётган ҳудуд аҳолисига хос этник, ижтимоий-

иқтисодий, маданий, лисоний, хусусан,  диалектал маълумот ва ахборотларни 

ифодалаши, даврлардан-даврларга, авлоддан-авлодга ташиши билан муҳим 

аҳамият касб этади. 

2-бобда «Наманган вилояти  ойконимларининг лексик-семантик 

таснифи ва тавсифи» берилди. Унинг «Наманган вилояти  ойконимия-

сидаги ўзгаришларнинг социолингвистик таҳлили» номли бўлимида 

ҳудуд ойконимиясидаги лисоний ўзгаришлар ёритилган. 

Вилоят республиканинг шарқида, Фарғона водийсининг шимоли-ғарбий 

қисмида Чотқол ва Қурама тоғ тизмалари олдида жойлашган. 

Таркибида 11 қишлоқ тумани: Косонсой, Мингбулоқ, Наманган, Норин, 

Поп, Тўрақўрғон, Уйчи, Учқўрғон, Чортоқ, Чуст, Янгиқўрғон; 8 та шаҳар: 

Наманган, Косонсой, Поп, Тўрақўрғон, Учқўрғон, Чортоқ, Чуст, Ҳаққулобод; 

12 та шаҳарча: Жомашўй, Навбаҳор, Олтинкон, Оқтош, Тошбулоқ, Уйчи, 

Уйғурсой, Учқўрғон, Чоркесар, Ўнҳаят, Халқобод,  Янгиқўрғон қишлоқлар 

бор.
20

 «Наманган вилояти» қомуси учун тузилган сўзликда қайд этилишича,  

мустақилликнинг илк йилларида  Мингбулоқ туманида 24 та, Косонсой 

туманида 58 та, Наманган туманида 47 та, Норин туманида 50 та, Поп 

туманида 70 та, Тўрақўрғон туманида 56 та, Уйчи туманида 84 та, Учқўрғон 

туманида 14 та, Чортоқ туманида 30 та, Чуст туманида 58 та, Янгиқўрғон 

туманида 83 та, жами 575 та қишлоқ бўлган.
21

  

Бу Наманган вилояти топонимияси ойконимларга бойлигини кўрсатади. 

Биз мустақил изланишлар жараёнида Наманган вилояти ойконимиясига 

мансуб 403 та қишлоқ, 773 маҳалла (423 та шаҳар ва 335 та қишлоқ 

маҳаллалари), 7 та шаҳар номларини тўпладик. 

Социолингвистик нуқтаи назардан қараганда, номланиш ҳам лингвистик 

ҳодиса саналади. Бинобарин, топонимларнинг пайдо бўлиши, турғунлашиши, 

ёки аксинча, алмашиниши, маъносида турлича ўзгаришларнинг содир 

                                                           
20

 Қаранг. Ўзбекистон Республикаси (энциклопедик маълумотнома). – Тошкент: Ўзбекистон миллий 

энциклопедияси, 2002. – Б.104. 
21

 Наманган вилояти қомуси сўзлиги. – Наманган, 1992.-Б. 14-33. Изоҳ: Мазкур китоб лойиҳалигича қолиб 

кетган. 
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бўлиши жамият тақдири билан боғлиқ бўлади. Ҳар қандай топонимик 

ўзгариш жамиятда амалда бўлган тил қонуниятлари доирасида содир бўлади. 

Республикадаги табиий-географик объектларга ном бериш, улар номи-

ни ўзгартириш, янги объектларга ном бериш босқичма-босқич амалга 

оширила бошланди. Бу тадбирларнинг қабул қилиниши ва амалга ошишида 

Ўзбекистон Республикаси Вазирлар Маҳкамасининг «Ўзбекистон 

Республикасидаги маъмурий-ҳудудий бирликлар, аҳоли пунктлари, ташки-

лотлар ва бошқа топонимик объектларнинг номини тартибга солиш тўғри-

сида» 1996 йил 31 майда қабул қилинган қарори  ва 203-сонли қарори бўйича 

Тавсиялари (1996 йил 31 июль), шунингдек, «Ўзбекистон Республикасида 

маъмурий-ҳудудий тузилиш, топонимик объектларга ном бериш  ва уларнинг 

номларини ўзгартириш масаларини ҳал этиш тартиби тўғрисида»ги  

Ўзбекистон Республикасининг 1996 йил 30 августдаги Қонуни  муҳим 

аҳамиятга эга бўлди. 

Бу борада Наманган вилояти ҳокимлиги, туман ҳокимликларидаги 

топонимик комиссиялар томонидан бир қатор ибратли ишлар амалга 

оширилди.Улар қуйидагиларда яққол кўринади: 

1. Вилоятлар, туманлар топонимик комиссиялари мунтазам иш олиб 

борди ва бормоқда. 

2. Тарихий аҳамиятга молик номларни тиклаш, эски тузум билан боғлиқ 

номларнинг жойлардаги сақланиб қолган қолдиқлари тугатилди.  

3. Жойларга шахслар номини бериш борасида ҳукумат томонидан ишлаб 

чиқилган  меъёрларга амал қилинди.  

4. Жойларга кишилар номларини беришни чеклаш бўлди. Ушбу 

муносабат билан жойларга авваллари шошилинч равишда қўйилган ва киши 

номларидан иборат бўлган топонимларни жойнинг табиий-географик 

ҳолатини ифода этадиган, истиқлол мафкурасига жавоб берадаган номлар 

билан алмаштирилди,  бир қанча ҳудудларнинг олдинги тарихий, қадимий 

номлари тикланди. Масалан, Найманча (аввалги О.Жўрабоев кўчаси), 

Лашкар (аввалги Т.Шерматов кўчаси), Олтиоғайни (аввалги И.Набиев 

кўчаси), Олчинмозор (Тўра.т. аввалги М.Ҳақназаров кўчаси), Чуқуркўча 

(Тўра.т. аввалги С.Будёний кўчаси), Арғамчилик (Тўра.т. аввалги Р. Тўрабоев 

кўчаси), Булоқбоши (Чор. т. аввалги С.Раҳимов кўчаси), Қирққиз (Чор. т. 

аввалги Ҳ.Олимжон кўчаси), Султонсаид (аввалги С.Раҳимов кўчаси),  

Эшонкўча (аввалги У.Юсупов кўчаси), Янгитонг ( Нор. т. аввалги У.Юсупов 

МФЙ), Обод (Тўра.т. аввалги Ғалаба МФЙ)   каби. 

5. Вилоят ҳокимининг 2008 йил 3 мартидаги 53-сонли қарорига асосан 

200 дан зиёд объектлар қайта номланди. Масалан, 

Мингбулоқ тумани бўйича: Ғалаба кўчаси Узумзор, Стадион кўчаси 

Чароғон, М. Аҳмедова кўчаси Янгидавр, Т. Усмонов кўчаси Эзгулик; 

Наманган тумани бўйича: Вайсинов кўчаси Серфайз, Лагерь кўчаси 

Оромгоҳ, С. Будёний кўчаси Чуқуркўча (тарихий номи);  

Уйчи тумани бўйича: Ғалаба МФЙ Оқтош МФЙ, Иттифоқ МФЙ Обод 

МФЙ;  
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Учқўрғон тумани бўйича: Охунбобоев МФЙ номи Ёрқинҳаёт, ХБК-17 

кўчаси Тўқимачи; 

 Чортоқ тумани: Охунбобоев кўчаси Раззоқ бахши, У.Юсупов кўчаси  

Толкўча  деб  қайта  номлангани каби. 

6. Жой номлари тизимидаги такрорийлик масалалари кўриб чиқилди ва 

бунга барҳам берилди. 

Ўзбекистон Республикасидаги топонимик объектларга ном бериш 

масалаларини мувофиқлаштирувчи Республика комиссияси Мажлисининг 

2009 йил 21 августдаги 07-5-30-сонли йиғилиши қарорига асосан вилоятнинг 

айрим туманларидаги такрорий жой номлар қуйидагича ўзгартирилди: 

 Поп тумани ҳудудидаги Исковут (такрорий) шаҳарчаси Қўриқобод 

шаҳарчаси; 

 Уйчи тумани ҳудудидаги Ахси (такрорий) шаҳарчаси Юксалиш 

шаҳарчаси; 

  Янгиқўрғон тумани ҳудудидаги Сангистон (такрорий) шаҳарчаси 

Ҳуррият шаҳарчаси каби.   

Наманган вилояти топонимиясида ойконимларнинг вариантдорлиги ҳам 

кузатилади. Ойконимлар вариантдорлигини қуйидаги кўринишларини 

ажратиш мумкин: 

I. Ойконимларнинг тарихий вариантдорлиги. Тарихий вариантдорлик 

тилнинг эволюцион жараёнлари билан боғлиқ бўлиб, айрим ойконимларга-

гина хос. Ойконимларнинг тарихий вариантлари миқдоран анча чекланган. 

Ҳудуд ойконимларининг тарихий вариантлари асосан тарихий асарларда 

учрайди. Чунончи, Чортоқ туманидаги Пешқўрғон ойконими «Бобурнома»да 

4 ўринда Пишхорон шаклида берилган: «Ора қўнуб, Пишхорон навоҳисига 

келдик. Пишхорон қўрғонига Табалнинг кишиси келиб кирган экандур».
22

 

Шунингдек, «Бобурнома»нинг сўнгги нашрида кўрсатилишича, асарнинг 

Қозон (А.Илминский. Бобурнома. – Қозон,1857), Эденгбург қўлёзма нусха 

(Шотландия миллий кутубхонаси (MS. ADV.18.3.18)ларида мазкур ойконим 

Бишхорон шаклида учрайди.
23

 

II. Ойконимларнинг адабий ва диалектал вариантдорлиги. Наманган 

шевалари таъсирида ойконимларнинг диалектал вариатнлари юзага келган: 

Паромон // Поромон; Айқирон // Ойқирон; Намангон // Намонгон // 

Наманган; Караскан // Короскон; Равот // Работ каби. 

Ҳудуд ойконимиясидаги вариантдорлик қарлуқ ва қипчоқ лаҳжасининг 

хусусиятлари таъсирида юзага келганлиги таҳлил қилинди. 
Вариантдор ойконимларни вариантлари миқдорига кўра қуйидагича 

гуруҳлаш мумкин:  

1) икки вариантли ойконимлар: Ўнхаят // Ўнҳаёт; Косон // Косонсой; 

Навкент // Навкат, Калишоҳ // Калишо, Марғизор // Марғузор,  Учуйли // 

Учуйлик; 

                                                           
22

 Қаранг. Заҳириддин Муҳаммад Бобур. Бобурнома. – Тошкент: Шарқ, 2002. – Б.74. 
23

 Қаранг. Заҳириддин Муҳаммад Бобур. Ўша асар, 74-б. 
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2) уч вариантли ойконимлар: Архиён // Айқирон // Ойқирон; Намангон // 

Номонгон // Наманган; Ахси // Ахсикат // Ахсикент; Поромон // Парамон // 

Пормон, Машад // Машат// Машҳад каби. 

Номлаш жараёнида ойконимлар оппозицияси юзага келади. Ўзбек тили 

ойконимларида оппозициянинг бинар, тринар ва бошқа турлари кузатилади. 

Топонимларга, жумладан, гидронимларга хос бинар оппозиция ҳодисаси 

ҳақидаги назарий қарашлар А.С.Стрижак, В.Д.Бонделатов, Н.Охунов, 

Н.Улуқов  тадқиқотларида кузатилади.
24

 

Ойконимлардаги оппозициянинг юзага келиш омилларига кўра уларни 

қуйидаги турларга ажратиш мумкин: 

1. Жойнинг ҳажм хусусиятига кўра юзага келган оппозиция. Бунда 

объектнинг ҳажми – катта-кичиклиги, узун-қисқалиги эътиборга олинади. 

Ойконимларларнинг бу гуруҳи, асосан, ҳажм тушунчасини англатувчи 

сифатлар асосида юзага келган:  Катта Қурама – Кичик Қурама, Катта 

Қўрғонча – Кичик Қўрғонча (Тўра. т.), Катта Тошбулоқ – Кичик Тошбулоқ 

(Нам. т.) каби. 

2. Жойнинг ўрнига кўра юзага келган оппозиция. Оппозициянинг бу 

тури объектнинг ўрнини ифодаловчи юқори, қуйи, ўрта, паст каби  сўзлар 

асосида ҳосил бўлади. Шу боис бу типдаги оппозициянинг қандай антоним 

сўзлар асосида юзага келишига кўра қуйидаги турлари кузатилади: Юқори 

Ғирвон, Ўрта Ғирвон,  Қуйи Ғирвон ( Нам. т.), Юқори Карнон, Қуйи Карнон 

(Чуст. т.), Юқори Чўжа, Пастки Чўжа (Нор. т.) каби. 

3. Жойнинг пайдо бўлиш вақтини эътиборга олиш асосида юзага келган 

оппозиция. Оппозициянинг бу тури асосан аҳоли манзилини бунёд этилиш 

пайтини ифодаловчи эски, янги сифатлари асосида юзага келади: Эски 

Гулбоғ, Янги Гулбоғ (Минг.т.), Эски Хўжаобод, Янги Хўжаобод, Эскиқишлоқ, 

Янгиқишлоқ (Поп т.) каби. 

Далиллар таҳлилидан кўринадики, Наманган вилояти ойконимиясида 

оппозициянинг бинар кўриниши кўпроқ, тринар ва бошқа турлари эса камроқ  

кузатилади: Юқори Ровустон, Ўрта Ровустон, Қуйи Ровустон (Нам. т.) каби. 

Тадқиқотнинг «Наманган вилояти ойконимларининг номинатив-

мотивацион хусусиятлари  ва лексик-семантик таснифи» номли бўлими-

да ойконимларнинг номланиш тамойиллари, хусусиятлари ёритилди ва 

уларнинг луғавий-маъновий таснифи берилди.  

Ном бериш жараёни ўзининг қонуниятларига эга, чунки номлардан 

фойдаланиш одамлар орасидаги муносабатларни таъминлайди, оғзаки ва 

ёзма ахборотда объектларни бирхиллаштириш (бир шаклга келтириш) 

имконини беради. Е.М.Поспелов тўғри қайд қилганидек, ҳар бир жой номи-

нинг биринчи ва асосий вазифаси объектни номлаш, унинг атрофдаги бошқа 

бир хил объектлардан фарқлаш ҳисобланади.
25

 Ойконимларда объектни 

                                                           
24

 Стрыжак А.С. Гидронимия Среднеднепровского левобережья: Автореф.дисс.… канд. филол. наук. – Киев, 

1965. – С. 4; Бонделатов В.Д. Русская ономастика. – Москва: Просвещения, 1983. – Б. 60-61; Охунов Н. 

Топонимлардаги бинар оппозиция ҳодисаси // Ўзбек тили ва адабиёти. – Тошкент, 1986. – № 2. – Б. 57-60.  
25

 Поспелов Е.М. Топонимика в школьной географии. – М: Просвещение, 1981. – С.143. 
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яккалаб, алоҳидалаб аташ етакчи ўрин тутади. Шу сабабли уларда аташ, 

фарқловчилик вазифаси етакчилик қилади. 

Наманган вилояти ойконимларини дастлаб номланиш мотивларига кўра 

қуйидаги икки турга ажратиш мумкин: 

1. Табиий-географик ойконимлар. 

2. Иқтисодий-ижтимоий ойконимлар. 

Жойларни, жумладан, аҳоли манзилларини номлашда ҳудуднинг 

табиий-географик хусусиятлари асосга олинувчи бирламчи ва етакчи мотив 

ҳисобланади. Бунда жойнинг табиий-географик  хусусиятининг акс эттирув-

чи тушунчаларнинг конкретлашуви ва индивидуаллашуви юз беради.  

Табиий-географик ойконимлар ўз ичида қуйидаги гуруҳларга бўлинади.  

Геоморфологик ойконимлар. Ер тузилиши, сатҳи билан боғлиқ тарзда 

номланган аҳоли яшаш манзиллари геоморфологик ойконимлардир. Демак, 

геоморфологик ойконимлар ернинг геоморфологик хусусиятларини мотивга 

олиш асосида номланган аҳоли манзилларининг номларидир. Айрим илмий 

манбаларда бундай ойконимлар ороойконимлар термини остида ўрганилади. 

Бироқ бу типдаги номларни хусусиятларини ороойконимларга нисбатан 

геоморфологик ойконимлар термини мукаммалроқ ифодалайди. Шу боис биз 

геоморфологик ойконимлар терминини қўлладик.    

Наманган вилояти ойконимияси доирасида ҳам бир қанча геоморфо-

логик ойконимлар кузатилади: Яндама (Тўра. т.), Тошлоқ (Нор. т.), 

Қорачўққи (Чор. т.), Тошқўрғон (Чуст т.), Қизилёзи (Янги. т.) каби. 

Вилоят геоморфологик ойконимларини қандай сўзлар асосида шакл-

ланганлигига кўра қуйидагича гуруҳлаш мумкин: 

1)   жар сўзи воситасида: Навжартепа, Жар (Косон. т.) каби.  

2) тепа сўзи воситасида: Гуртепа (Минг. т.), Учтепа (Нор. т.), 

Дўнартепа (Косон. т.), Қўштепа, Ясситепа (Уйчи т.), Қизилтепа (Чуст т.), 

Семизтепа, Тепа, Тепақўрғон, Қоратепа (Нам. т.), Бўритепа (Нор. т.), 

Тепақўрғон (Поп т.) каби.  

3) ёр сўзи воситасида: Ёрбоши, Ёркатай, Ёрмаҳалла, Ёрқўрғон (Уйчи т.), 

Ёртепа (Тўра. т.), Кесканёр (Чор. т.), Ёрқишлоқ (Чуст т.) каби. 

4) дашт сўзи воситасида: Дашт (Чуст т.). Наманган вилояти топонимия-

сида дашт сўзи асосида шаклланган шу биргина ойконим кузатилади. 

Гидроойконимлар. Тилнинг топонимик тизими доирасида трансони-

мизация  асосида бир жой номи иккинчи бир жой номига ўтади. Жумладан, 

сув объекти номи – гидроним қишлоқ, шаҳарча, шаҳар номига – ойконимга 

ўтиши ҳам мумкин. Дарё, канал, кўл, сой, булоқ, ариқ, қудуқ ва бошқа сув 

объектларининг атоқли номлари гидронимлар асосида юзага келган аҳоли 

тураржойлари номлари гидроойконимлардир. Масалан, Шўрбулоқ (Чуст, 

Чор.т.), Булоқ (Косон.т.), Катта Тошбулоқ, Кичик Тошбулоқ (Нам. т.), 

Бекбулоқ, Сутбулоқ (Янги. т.) Уйғурсой (Поп т.), Косонсой (Косон.т.), 

Жабборсой (Поп т.), Резаксой (Чуст т.) каби. 

 Зоойконимлар. Қишлоқ, шаҳарча ва шаҳарларни номлашда ҳайвон, 

парранда ва бошқа жозотларнинг номлари ҳам асос қилиб олиниши ҳам 

мумкин. Топонимикага оид илмий манбаларда бундай жой номларини 
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зоотопонимлар деб атайдилар.
26

 Наманган вилояти ойконимиясида ҳайвон, 

жонзот ва парранда номлари билан аталган қуйидаги бир нечта ойконим 

кузатилади: Қуш (Мингбулоқ т. Гуртепа қ.), Бўритепа (Норин т. Пахта қ.), 

Какликқўрғон (Чуст т. Шўркент қ.) каби. 

Фитоойконимлар. Ойконимларнинг бир гуруҳини ўсимлик ва дарахт 

номлари асосида яратилган номлар ташкил этади. Бундай ойконимларни 

илмий адабиётларда фитоойконимлар деб юритилади.
27

  

Наманган вилояти фитоойконимларини қуйидагича гуруҳлаш мумкин: 

I. Ўсимлик номлари билан аталган тураржой номлари: Қораянтоқ  

(Янги. т.), Ертикан (Тўра. т. Сайрам қ.), Қоратикан (Уйчи т.), Курмак (Нам. 

т. Хонабод қ.), Қизилқиёқ (Янги. т.), Канопли (Поп т.) каби. 

II. Дарахт номлари билан аталган тураржой номлари: 

1) манзарали дарахт номлари билан аталган тураржой номлари: 

Қўшқайрағоч, (Тўра. т. Ахси қ.), Бештол (Янги. т.), Терак (Минг. т.), Чинор 

(Поп т. Найман қ.), Мажнунтол (Тўра. т.), Қайрағочовул (Минг. т.); 

2) мевали дарахт номлари билан аталган тураржой номлари: Жийда 

маҳалласи (Чуст т.; Косон. т.), Яккатут маҳалласи (Уйчи т.; Поп т.), 

Бураматут шаҳарчаси (Тўра. т.) каби.  

Бобнинг «Иқтисодий-ижтимоий ойконимлар ва уларнинг лексик-

семантик хусусиятлари» бўлимида ижтимоий-иқтисодий омиллар асосида 

юзага келган аҳоли манзилларининг номлари таҳлил қилинди. 

Аҳоли масканларини номланишида халқнинг иқтисодий турмуш тарзи – 

шуғулланувчи касб-кори, хўжалик фаолияти муҳим омил бўлиб ҳисоб-

ланади.  

Иқтисодий-ижтимоий ойконимлар ўз ичида қуйидаги гуруҳларга 

бўлинади: 

1.  Этноойконимлар. 

2. Антропоойконимлар. 

3. Аҳолининг касб-кори, ҳунарига нисбат бериш асосида шаклланган 

ойконимлар. 

4. Аҳолининг ёки алоҳида шахсларнинг ижтимоий мавқеи, насл-

насабига нисбат бериш асосида юзага келган ойконимлар. 

5. Агиоойконим ва некроойконимлар. 

Наманган вилояти этноойконимлари. Аҳоли масканларини шу ерда 

яшаган уруғ-қабила, элат номи билан аташ кенг тарқалган. Этноойконимлар 

маълум этник гуруҳга тегишли, уларга алоқадор аҳоли манзилларини 

билдиради: Арбағиш (Чор. т.), Сарой (Тўра. т.), Қипчоқ (Учқўр. т.), 

Қорамурт, Қирғизқўрғон, Чўмбағиш, Ялонғоч, Тўда, Сарт (Янги. т.), Ёвкесак, 

Думор, Жалойир (Нор.т.), Каттаяйдоқ, Ўлжатўпи (Учқўр.т.), Олчин 

(Тўра.т.), Тўда (Поп, Нор. т.), Урганжи (Нам. т.), Чўнбағиш (Чор.т.), Чимбой, 

Қизилтов, Қорақушчи (Нор. т.), Элатон (Уйчи, Учқўр., Янги. т.) каби. 

                                                           
26

 Қаранг. Қораев С. Ўзбекистон вилоятлари топонимлари. – Тошкент: Ўзбекистон миллий энциклопедияси, 

2005. –  Б.213. 
27

 Қаранг. Охунов Н. Топонимлар ва уларнинг номланиш хусусиятлари. – Тошкент: Фан, 1989.  – Б.21. 
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Наманган вилояти антропоойконимлари. Антропонимлар – киши 

номлари, лақаблари, тахаллуслари, фамилияларидан ҳосил қилинган аҳоли 

манзил-ларининг номлари антропоойконимлар (грек. anthropos – одам + 

oykos – тураржой + onima – ном) деб аталади.
28

 

Антропонимларнинг топонимга айланиши бир қанча экстралингвистик 

омиллар асосида содир бўлган. Антропонимлар ойконимлар тизимига ўтар 

экан, ўзи номлаётган аҳоли манзилларини фарқловчи, бошқа тураржойлардан 

ажратувчи лисоний аниқловчи – атрибут вазифасини бажаради. Бунда шахс 

ва объект муносабати муҳим роль ўйнайди. Жой номлари, умуман олганда, 

тил луғавий бойлиги сифатида яшовчан ва турғундир. Аммо, афсуски, шу 

билан бирга, улар тарихий шароитга кўра ўзгарувчандир. Бу хусусият аслида 

топонимиянинг лисоний табиатидан келиб чиқмайди. Топонимиядаги бундай 

ўзгаришларни тарихий шароитнинг ўзгариши, сиёсий тузумнинг алмаши-

нуви, айниқса, чет эллик босқинчиларнинг зўравонлиги, «топонимик зуғуми» 

юзага келтиради.
29

 

Антропоойконимлар Наманган вилояти ойконимиясида кўп эмас. 1990 

йилларга қадар вилоят топонимиясида собиқ шўро ҳукумати раҳбарлари, 

даҳолари номи билан аталган Ильич (Минг. т.), Куйбишев, Охунбобоев (Нам. 

т.), Ленинобод, Усмон Юсупов (Нор. т.), Ленин (Чор.т.), Киров (Тўра. т.), 

Ленинобод (Янги. т.), Жданов (Косон. т.), Карл Маркс (Уйчи шаҳарчаси), 

Крупская, Ленинобод, (Уйчи т. Ёрқўрғон қ.), Дмитров (Янги. т.), Фрунзе (Поп 

т.)
30

 каби қишлоқ номлари мавжуд эди. Мазкур антропо-ойконимлар халқ 

анъаналарига, қадриятларига, жойларни номлашга қўйиладиган талаб ва 

мезонларга зид номлар, сунъий номлар сифатида истеъмолдан чиқиб кетди. 

Аҳолининг касб-кори, ҳунарига нисбат бериш асосида шаклланган 

ойконимлар. Қишлоқ, шаҳарча, шаҳарларни номлашда кўпинча маҳаллий 

аҳолининг касб-кори, машғулоти, ҳунармандчилиги ҳам асосга олинади. 

Наманган вилоятида Читгар (Косон. т.), Соҳибкор (Нор. т., Чор.т.), Этикдўз, 

Дўзанда (Чуст т.) каби бир неча шундай ойконимлар мавжуд. 

Қишлоқ аҳолиси ёки алоҳида шахсларнинг ижтимоий мавқеи, насл-

насабига нисбат бериш асосида юзага келган ойконимлар. Давлат 

тузилиши, ижтимоий-сиёсий тузум, мансаб ва мавқе, диний унвонлар 

асосида яратилган ойконимлар учрайди: қишлоқ номлари: Хўжаобод 

(Нор.т.), Бекобод (Янги.т.), Мирзаобод (Чуст т.), Бойқишлоқ (Чор.т.), 

Хўжақўрғонча (Нор. т.), Хонобод (Нам. т.), Бекобод (Янги. т.); шаҳар номи: 

Тўрақўрғон каби. 

Агиоойконим ва некроойконимлар. Муқаддас деб ҳисобланувчи 

нарсалар, объектлар, шахсларнинг атоқли оти агионимлар (agio – муқаддас + 

onoma – атоқли от); мозорлар, қабристонлар ва мана шу типдаги муқаддас 

қадамжойларнинг атоқли номлари некронимлардир.
31

 Агионим ва некроним-

лардан ҳосил бўлган аҳоли манзилларининг номлари агиоойконимлар, 

                                                           
28

 Охунов Н. Топонимлар ва уларнинг номланиши хусусиятлари. – Тошкент: Фан, 1989. –   Б.16. 
29

 Бегматов Э. Мустақиллик ва топонимия// Ўзбек тили ва адабиёти, 2009. – № 5. – Б.10. 
30

 Қаранг.  Наманган вилояти қомуси сўзлиги. – Наманган, 1992. 
31

 Бегматов Э., Улуқов Н. Ўзбек ономастикаси терминларининг изоҳли луғати. – Наманган, 2006. – Б.11. 
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некроойконимлар деб юритилади. Масалан, Бибиона (Чуст т.), Дахияота // 

Дахяота (Уйчи т.), Лангарбобо (Тўра.т.), Шомозор (Поп т.), Шоҳидон 

(Тўра.т.), Шаҳидмозор (Нор.т.) каби. 

Кейинги йилларда олиб борилган географик тадқиқотларда номларнинг 

экологик функциясига эътибор қаратилмоқда. Қўйилган ном шу жойни, 

маҳалла ёки кўчани, ариқ ёки сойни, тоғ ёки тепаликни илоҳийлаштириб, у 

ердаги табиат компонентларини муҳофаза қилишга, табиат бойликларидан 

оқилона фойдаланишга, аҳоли масканларида сокин ва осойишта муҳитни 

яратишга ёрдам беради. Бундай диний-ҳуқуқий муҳофаза усулини қўллаб, 

она табиатни асрашга ўлкамизда шалланган юксак этноэкологик маданият 

сифатида қаралмоғи лозим. Топонимлар таркибида «азиз», «бобо», «гўр, 

«мозор», «ота», «пир» сўзларидан бирининг қўлланиши асосида яратилган 

топонимлар манзилни кўрсатиб беришдан ташқари экологик вазифани ҳам 

бажаради.
32

 Агиоойконим ва некроойконимлар ана шундай хусусиятга эга 

бўлиб, лингвоэкологик вазифа ҳам бажаради, ҳудуд номини ифодалаш 

баробарида, уни эъзозланиши ва қадрланишини, кейинги авлодларга етиши-

ни таъминлайди.  

Табиий-географик ойконимлар ўзбек халқининг ўтмиш тарихидан, 

ўлканинг табиий-географик, биологик, ботаник хусусиятлари (фауна ва 

флораси)дан, ҳатто ерости захираларидан дарак берувчи бетакрор лисоний 

бойликдир. 

3-бобда «Наманган вилояти ойконимларининг этимологик хусуси-

ятлари ва структураси» ёритилган. 

Бобнинг «Наманган вилояти ойконимларининг этимологик таҳли-

ли» бўлимида лингвистик, экстралингвистик омилларга асосланган ҳолда 

Алами, Ахси, Ёркатай, Поромон, Чортоқ, Учқўрғон, Чиғаноқ, Яшиқ, Ялонғоч, 

Ҳисорак каби 20 дан зиёд ойконимларнинг этимологик таҳлили берилди. 

Яйдоқ  Янгиқўрғон туманидаги қишлоқ номи. Яйдоқ  қипчоқ 

уруғларидан бирининг номи, этноним. Демак, «эгар-жабдуқсиз» маъносини 

англатувчи йайдақ этноними асосида шаклланган Яйдоқ ойконими 

қипчоқларнинг яйдоқ уруғига мансуб аҳоли яшайдиган жой тушунчасини 

англатади. Яйдоқ ойконимининг маҳаллий шевада Джайдақ шакли ҳам 

кузатилади. 

Поромон –  Янгиқўрғон туманидаги  қишлоқ номи. Поромон  ойкони-

мининг келиб чиқиши ҳақида маҳаллий халқ орасида бир неча ривоятлар 

кузатилади: «Араблар бу ерларга бостириб келган даврларда авлиё сифат 

Ҳазратишоҳ бува урушдан нолиб, тарки дунё қилиб Аллоҳдан макон 

сўраганида: «Осмондан  парча нон тушган жой сенинг манзилгоҳинг 

бўлади», – деган хабар келади ва қишлокдаги Тутмозор олдига осмондан 

яримта нон тушиб, Ҳазратишоҳ бувага емиш бўлади ҳамда у киши шу ерда 

яшаб қолади. Шунга нисбат бериб, қишлоқ  Поромон деб аталган эмиш».
33

 Бу 
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 Охунов Н., Аҳмадалиев Ю. Фарғона вилояти ойконимларининг номланиш хусусиятлари. – Тошкент: 

Фарғона, 2010. –  Б.6. 
33

 Қаранг.  Қирғизов Ю., Акрамов Т. Бир ўлкаки ... (Янгиқўрғон тумани тарихидан лавҳалар).  –   Наманган,  

1996. – Б.19. 
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халқона талқинга кўра, пора нон (яримта нон) отли бирикмаси ойконимнинг 

этимони бўлиб, кейинчалик ҳозирги шаклга келиб қолган эмиш: пора нон > 

Поранон > Порамон > Поромон.  Бу анча содда талқин .  

Бизнингча, Поромон ойконимининг таркиби пар, мон каби  маъноли  

қисимлардан иборат. Пар тарихий-этимологик  жиҳатдан   қадимий эроний  

тилларга мансуб  бўлиб, юқори, баланд, баландлик маъноларини   англатган.
34

  

Пар форманти   пар // бар // пар  // пан // пал //фан сингари фонетик  

вариантларда  бир қатор тарихий топонимлар таркибида кузатилади: Бўроб,  

Панжоб, Парметан, Фархурдиза, Паргар,   Палгут,  Фангат,  Баркўҳ  каби.  

Наманган вилояти топонимиясида шу биргина ойконим таркибида учрайди .   

Ойконим таркибидаги  -мон форманти ҳам қадимги эроний   тилларга  

мансуб. О.Бегимов фикрича, -мон   этимологик  жиҳатдан    суғдча  майн // 

мейн // меин // ме:н (қишлоқ) сўзига дахлдор.
35

 Т.Нафасов ҳам  -мон    фор-

мантининг маъносини, бир ўринда  қўрғон,  бошқа  бир  ўринда   қишлоқ деб  

изоҳлайди.
36

 3.Дўсимов Гирдман топоними таҳлилида -ман // -мон Эрон 

топонимиясида учрайдиган миён – қишлоқ, марказ, ўрта  элементлари билан 

алоқадор  бўлиши мумкин деган фикр ҳам билдиради.   

Кузатишларимизга кўра, -мон форманти -ман // -мин каби фонетик    

вариантларда топонимлар таркибида кузатилади: Полмон, Ширамон, Зомин, 

Гирдман, Гврдман, Хазармон, Говушман каби. Демак, Поромон ойконими  

пар, мон унсурларидан таркиб топган бўлиб, юқорида, баландликда    

жойлашган  қўрғон, қишлоқ  деган топонимик   маънога  эга.  Қишлоқ 

номланиш  мотивига  кўра  геоморфологик   ойконимлар  гуруҳига  мансуб. 

Мазкур бобнинг «Ойконимларнинг структурал-типологик таснифи» 

номли 2-бўлимида аҳоли манзили номларининг тузилишига кўра турлари, 

морфологик асослари таҳлили берилди. 

Наманган вилояти ойконимларини таркибий тузилишига кўра қуйидаги 

турларга ажратиш мақсадга мувофиқ: 

1. Содда ойконимлар. 

2. Қўшма ойконимлар. 

3. Мураккаб ойконимлар.  

Топонимлар, жумладан, ойконимлар бошқа тил бирликлари каби муайян 

қолиплар асосида ҳосил бўлади. Ана шундай қолиплар топонимик 

моделлардир. Ойконимларнинг юқоридаги ҳар бир тури маълум тузилиш 

моделлар асосида юзага келган. 

Содда ойконимларнинг апеллятив ёки атоқли отдан ҳосил бўлганлигига 

кўра қуйидаги моделлари кузатилади: 

1) апеллятив лексика = от: Чинор, Баҳор, Ишчи (Нам. ш.), Бахт 

(Тўра.,Учқўр.т.),  Барака (Янги.т.), Боғ (Поп, Янги.т.), Дашт (Нам.,Тўра. т.), 

Майдон (Поп, Чуст т.) каби; 

2) атоқли от = от: Алпомиш, Фурқат, Машраб (Нам. ш.), Наврўз, Ойбек 

(Минг. т.), Бобур, Навоий (Нор. т.) каби. 
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 Нафасов  Т.  Қашқадарё  қишлоқномаси.  – Тошкент:  Муҳаррир,  2010. – Б.210. 
35
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Трансонимизация асосида атоқли от турларидан ҳосил қилинган содда 

ойконимларнинг қуйидаги турлари кузатилади: 

1. Антропонимлар (кишиларнинг исми, фамилияси, ота исми, лақа-

би)дан ҳосил бўлган ойконимлар: Ҳамза маҳалласи (Поп , Учқўр.т), Фазлий 

маҳалласи (Нам.ш.), Улуғбек маҳалласи (Поп т.), Ойбек маҳалласи                            

(Минг. т.) каби. 

2. Этнонимлар (миллат, уруғ, қабила номлари)дан ҳосил бўлган 

ойконимлар: Арбағиш (Чор.т.), Бағиш (Чор.т.), Баймоқ (Чуст т.), Бешсерка 

(Минг.т.), Довдуқ (Минг.т.), Қатағон (Тўра.т.), Қатағонсарой (Тўра.т.) каби. 

Содда ойконимларнинг морфологик асосига кўра қуйидаги моделлари 

мавжуд: 

1. От апеллятивлардан таркиб топган ойконимлар: Ишонч, Соҳибкор, 

Олвализор, Тўқувчи (Нам. ш.), Гузар, Ёшлик (Косон. т.), Тўлқин (Нор. т.) каби. 

2. Сифат апеллятивлардан таркиб топган ойконимлар: Маданий, Озод, 

Обод, Зарбдор (Нам. ш.), Ободон (Косон., Тўра.т.),  Гўзал, Яйдоқ (Нор. т.) 

каби. 

3. Феъл апеллятивлардан таркиб топган ойконимлар: Чангитма (Нор.т.), 

Тўсар (Нам. т.), Бирлашган (Тўра. т.) каби. 

Таркиби бирдан ортиқ луғавий асосдан иборат аҳоли манзилларининг  

номлари қўшма ойконимлардир. Қўшма ойконимлар композиция усули 

билан ясалади.  

Қўшма ойконимларнинг морфологик асоси ва шаклланиш моделига кўра 

қуйидаги турлари кузатилади: 

I. От+от моделидаги қўшма ойконимлар: Гулбоғ, Қадамжой (Нам. ш.) 

Даштбоғ, Кўлқўрғон (Нам.т.), Отбозор (Нор.т.), Бўриуя (Чуст т.) Булоқбоши 

(Косон., Чуст, Поп, Янги.т.), Булоқбўйи (Чуст т.) каби. 

II. Сифат+от моделидаги қўшма ойконимлар: Баландариқ (Уйчи, 

Учқўр.т.), Баландкўприк (Учқўр.т.), Янгиҳаёт, Янгитонг (Нам. ш.), 

Узунқишлоқ, Янгишаҳар, Янгийўл, Ўртакўча (Косон. т.), Оқер (Нам.т.) каби. 

Сифат + от моделидаги номларнинг баъзилари сифат – ойконимик 

индикатор кўринишида бўлади: Ўртақишлоқ (Минг. т.), Эскиқишлоқ, 

Янгиқишлоқ, Янгиер, Янгичек, Юқориқишлоқ (Поп т.), Пастгузар (Уйчи т.), 

Қизилравот (Уйчи т.) каби.  

III. Сифат + атоқли от моделидаги қўшма ойконимлар: Кичик Қурама, 

Кичик Тошбулоқ, Катта Тошбулоқ, Юқори Ғирвон, Қуйи Ғирвон, Ўрта 

Ғирвон каби.  

IV. От + сифат моделидаги қўшма ойконимлар.  Ўзбекистон, жумладан, 

Наманган вилояти ойконимиясида от+сифат, яъни от+обод форманти  

моделидаги жой номлари энг кўп тарқалган.  

Наманган вилояти ойконимиясидаги от+обод форманти моделидаги 

ойконимларни ўз ичида қуйидагича гуруҳлаш мумкин:  

а) от апеллятив+обод форманти моделидаги қўшма ойконимлар: 

Баҳриобод (Учқўр.т.), Бекобод (Янги., Тўра.т.), Гулобод (Косон.т.), 

Давлатобод (Нам.ш.), Деҳқонобод (Минг.,Уйчи, Учқўр.,Чуст т.), Дўстларобод 

(Чуст т.), Исломобод (Уйчи, Учқўр.т.) каби; 
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в) атоқли от+обод форманти моделидаги қўшма ойконимлар: 

Нуралиобод (Янги.т.), Эралиобод (Поп т.), Қодиробод (Тўра.т.), Ҳасанобод 

(Нам.ш.)  каби. Шунингдек, оз бўлса-да, сифат+обод форманти моделидаги 

ойконимлар ҳам кузатилади: Янгиобод  (Чор., Минг., Поп, Тўра., Учқўр.т.) 

каби. 

V. Сон+от моделидаги қўшма ойконимлар: Яккасада, Мингчинор, 

Учёғоч (Нам. ш.), Бешкетмон, Чорбоғ (Косон. т.), Қўшқишлоқ, Яккатол, 

Қирқчек (Минг. т.), Учуйли МФЙ,  Қўшминор МФЙ (Поп т.) каби. 

VI.  От+от+от ва от+сифат+от  моделидаги  қўшма ойконимлар. Бу 

моделдаги ойконимлар жуда оз, саноқли: Мирсултончек (Нор.т.), 

Хўжашўркент (Янги.т.), Қорачашўркент (Янги.т.) каби.  

VII. Изофали бирикма моделидаги  қўшма таркибли ойконимлар. 

Наманган вилояти аҳолисининг этник таркиби асосан ўзбеклар бўлса-да, 

ҳудуднинг маълум қисмларида тожик миллати вакиллари ҳам яшайди. 

Вилоятдаги бу этник ҳолат ойконимлар шаклланишига ҳам ўз таъсирини 

кўрсатганлиги сабабли ойконимлар ясалишида форсча-тожикча луғавий 

қатлам ҳам, оз бўлса-да иштирок этган. Масалан, Боғишамол (Косон.,Чор.т.), 

Боғи Эрам (Чуст т.), Ҳазратишоҳ (Чор.т.), Қалъаипоён (Чуст т.) каби.  

Мураккаб ойконимлар. Сўз бирикмаси ва гап шаклидаги  аҳоли 

масканларининг номлари мураккаб ойконимлардир: Мустақилликнинг 5 

йиллиги,  Халқлар дўстлиги (Нам.ш.), Отўлди (Чуст т.), Келинқочди (Поп т.) 

каби.  

ХУЛОСА 

1.  Қишлоқ, маҳалла, шаҳарча ва шаҳар номлари – ойконимларда ўзбек 

халқининг узоқ асрлик маданияти, маънавияти, тафаккури ва ишлаб 

чиқариши, хўжалик тарзи, табиатга муносабати акс этган. Ойконимлар аҳоли 

масканлари тарихининг содда, ихчам лисоний ифодасидир.  

2. Ойконимларнинг лисоний тадқиқи ўзи номлаётган жой аҳолисининг 

этник таркиби ва такомили, ижтимоий, иқтисодий, маданий турмуши, яшаш 

тарзи ҳамда ҳудуднинг табиати, географияси, тарихи ҳақида бой лисоний 

маълумотлар олиш имконини беради. 

3. Наманган вилояти ойконимларининг асосий қисмини аҳолининг яшаш 

тарзи, анъаналари, сиёсий, иқтисодий турмушига кўра номланган қишлоқ 

номлари – комонимлар ташкил этади.  

Расмий муомалада ҳозирда аҳоли тураржойларига нисбатан асосан 

қишлоқ, шаҳар, шаҳарча сўзлари қўлланса-да, ойконимлар таркибида  

шуларга маънодош овул, кент, кат, қўрғон, чек, тўп каби ойконимик 

индикаторлар ҳам кузатилади. Бу вилоят ойконимларининг лисоний 

шаклланиши узоқ тарихий даврларга боғлиқлигини кўрсатади. 

 4. Наманган вилоятидаги қишлоқ, шаҳар ва шаҳарчаларни номлашда 

халқчиллик, соддалик, миллийлик, мутаносиблик анъаналари кузатилади. 

Аҳоли манзилларининг номларига кўпроқ этнонимлар, антропонимлар, 

гидронимлар, қисман, ўсимлик ва ҳайвонлар номларини, аҳолининг 
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ижтимоий, иқтисодий, диний, этнографик турмушини ифодаловчи апел-

лятивлар луғавий асос қилиб олинган.  

5. Наманган вилоятида ойконимияси учун аҳоли манзилларини жой-

ларини атоқли отларнинг бошқа турлари билан аташ, яъни трансонимизация 

характерлидир. Трансонимизация усули билан этноойконимлар, антропо-

ойконимлар, гидроойконимлар ҳосил қилинган.  

6. Вилоят ойконимияси  таркибида республиканинг бошқа ҳудудларига 

хос деярли барча ойконимик индикаторлар (қишлоқ, кент, шаҳар, овул, 

маҳалла, чек, қўрғон, тўп) кузатилади. Бу вилоят ойконимиясининг бошқа 

ҳудудлар  ойконимияси билан муштарак қиррасидир. 

Таркибида қўрғон, кент  каби индикаторли ойконимларнинг салмоқли 

ўрин тутиши, хаят, катай каби айрим диалектал индикаторли (Ўнхаят, 

Ёркатай) ойконимларнинг мавжудлиги вилоят ойконимиясининг фарқли ва 

характерли хусусиятларидир. 

7. Ойконимларнинг этимологик, номинатив-мотиватив таҳлили қишлоқ, 

шаҳарча ва шаҳарларни номлашда асосан шу ҳудудга хос характерли белги-

хусусият (аҳолининг этник таркиби, кишиларнинг атоқли номлари, касби-

кори, машғулоти ва бошқалар)лар эътиборга олинишини, кўпроқ тилнинг 

софлиги тамойилига асосланишини кўрсатади. Маҳаллий аҳолининг этник 

таркибини ифодаловчи номлар – этнонимлар жамият тараққиёти таъсирида 

йўқолиб борса-да, аҳоли манзилларининг махсус атоқли номи сифатида  

топонимик, хусусан, ойконимик лексиконда сақланиб қолади. 

8. Ҳудудга хос  ойконимлар асосан тарихий -гон//-ган,-кон, -кан, -мон// -

ман, -ак, -дак, -истон; замонавий  -обод, -ча, -зор, -боши, -бўйи каби топо-

формантлар воситасида юзага келган ва лисоний шаклланган. 

9. Марказий Осиё, хусусан, Ўзбекистон  топонимиясида бўлгани 

сингари ҳудуд ойконимлари луғавий асосида ҳам араб, форс-тожик, мўғул ва 

суғд тили унсурлари кузатилади. Хронологик жиҳатдан нисбатан қадимий 

қатламга мансуб ойконимлар (Поромон, Наманган, Ахсикент, Чуст, 

Заркент, Навкент, Кўшан  каби) эроний, аниқроғи, форс-тожик, қисман, суғд 

тили луғавий бирликлари асосида юзага келган ва узоқ тарихий тараққиёт 

жараёнида фонетик, семантик ҳамда грамматик ўзгаришларга учраган. 

10. Ўзбекистоннинг истиқлол даври топонимик сиёсати вилоят ойко-

нимиясининг миллийлашуви ва меъёрлашувига асос бўлди, миқдоран бойи-

шига ҳамда ойконимларнинг тарихий шакл ва вариантларини истеъмолга 

қайтишига хизмат қилди. 
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ВВЕДЕНИЕ (аннотация диссертации доктора философии (PhD) 

Актуальность и востребованность диссертации. В мировом 

языкознании топонимы, образующие большую часть имен собственных и 

рассматриваемые как «язык земли»,  бесценное языковое и духовно-

культурное богатство, созданные на протяжении веков, всегда притягивали 

внимание исследователей, поскольку являются богатым материалом для 

истории, географии, археологии, этнографии, геологии. В настоящее время в 

исследовании топонимов, в частности, ойконимов, все больше наблюдаются 

социолингвистический, этнолингвистический, психолингвистический, 

прагмалингвистический, антропоцентрический, лингвокультурологический 

подходы.  

В мировом языкознании топонимика является одной из развитых и 

продвинутых научных направлений. В настоящее время на повестку дня 

ставится исследование ойконимов, дающих богатую лингвистическую 

информацию об истории, географии, природе, этническом составе и других 

особенностях всех единиц всё более расширяющегося, интенсивно 

развивающегося и количественно, и качественно топонимического охвата, на 

основе новых лингвистических парадигм в историческом и современном 

аспектах. Историко-языковой анализ ойконимов имеет как научную, так и 

практическую значимость с точки зрения, того что это даёт возможность 

изучения развития языка и ономастической системы, совершенствования её 

формы и содержания. 

В настоящее время, несмотря на значительное развитие топонимики 

узбекского языка, топонимия всех регионов Узбекистана, в частности, 

ойконимия Наманганской области не была объектом специального 

исследования в лингвистическом аспекте. «Инновация – это будущее. Если 

мы начнём строить наше великое будущее уже сейчас, мы должны начать её 

именно на основе инновационных идей, инновационных подходов».
1
 Эти 

размышления, несомненно, оносятся и к узбекскому языкознанию. В 

настоящее время перед узбекским языкознанием, в частности, топонимикой 

стоит задача создания новых исследований, основанных на топонимической 

политике эпохи независимости и основанных на современных принципах 

развития. Социолингвистическое, этнолингвистическое исследование 

лексико-семантических, номинационно-мотивационных особенностей 

ойконимов и способов и моделей словообразования являются одними из 

таких задач. 

Данное диссертационное исследование в определенной степени служит 

реализации задач, обозначенных в Указе Президента Республики Узбекистан 

№4947-УП «О Стратегии действий по дальнейшему развитию Республики 

Узбекистан» от 7 февраля 2017 года, постановлении №3160-ПП «О повышении 

эффективности духовно-культурных мероприятий и поднятии на новый 

уровень развитие отрасли» от 28 июля 2017 года и требованиях в Послании 

                                                           
1
Ўзбекистон Республикаси Президенти Шавкат Мирзиёевнинг Олий Мажлисга Мурожаатномаси. – 

Тошкент: Ўзбекистон, 2018. – Б. 20.  
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Президента, адресованном 22 декабря 2017 года Олий Мажлису Республики 

Узбекистан.  

Соответствие темы исследования приоритетным направлениям 

развития науки и технологии республики. Данное исследование 

выполнено согласно приоритетному направлению развития науки и 

технологии республики I. «Формирование системы инновационных идей в 

социальном, правовом, экономическом, культурном, нравственно-духовном 

развитии информатизированного общества и демократического государства 

и пути их развития». 

 Степень изученности проблемы. До настоящего времени в узбекской 

топонимике более или менее изучена топонимия Ташкентской, Сурхан-

дарьинской, Кашкадарьинской, Хорезмской, Джизакской, Самаркандской, 

Ферганской областей, однако до сих пор не изучена топони-мия 

Наманганской области, не собраны ойконимы данной области, не были 

исследованы в монографическом аспекте, за исключением отдельных 

исследований С.Кораева, А.Мухаммаджонова, Н.Охунова, Н.Улукова, 

А.Алиева, Т.Нуъмонова, Б.Турдалиева, А.Фахриддинова, С.Тулакова и 

других. 

Связь диссертационного исследования с научно-исследователь-

скими работами высшего учебного заведения, где выполнена 

диссертация. Диссертационное исследование выполнено в рамках проекта 

на тему «Системный анализ узбекского языка» согласно плану научно-

исследовательских работ Наманганского государственного  университета. 

Цель исследования заключается в сборе и определении 

лингвистических аспектов исторических и современных форм, вариантов 

ойконимов Наманганской области.  

Задачи исследования:  
анализ изучения в тюркологии, в частности, узбекском языкознании  

проблем ойконимии;  

анализ работ, посвященных исследованию топонимии Наманганской 

области, в частности, ойконимии; 

проведение лексико-семантической классификация ойконимов 

территории, историко-этимологический, хронологический анализ; 

освещение лексико-семантических особенностей ойконимических 

индикаторов и определение ареала, количества названий ойконимии области, 

сформированных на их основе, толкование структуры и словообразо-

вательных моделей  ойконимов региона; 

определение общих и отличительных особенностей ойконимии 

Наманганской области и других регионов республики.  

Объектом исследования выбраны более 800 ойконимов Наманганской 

области, собранных в ходе самостоятельных исследований, процессе 

диалектологических экспедиций (с повторами и вариантами более 1000). 

 Предметом исследования являются номинативно-мотивационные, 

лексико-семантические особенности, структура и словообразовательные 

модели ойконимов Наманганской области. 
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Методы исследования. При освещении темы исследования 

использованы методы лингвистической характеристики, номинационно-

мотивационного, сравнительно-исторического, этимологического, статис-

тического, ареального анализа.  

Научная новизна работы заключается в следующем: 

обоснованы такие ономастические функции ойконимов, как номинация 

населенных пунктов, дифференциация от других видов ойконимов; 

освещены социолингвистический, социальный, политический, 

культурный, духовный факторы изменений ойконимического пространства, 

связанных с преобразованиями в обществе;  

установлены номинационно-мотивационные: природно-географические, 

социально-экономические основы ойконимов; 

обоснованы лингвистические и экстралингвистические факторы  семан-

тического развития ойконимов; 

установлены этнолингвистические, ареально лингвистические особен-

ности названий махаллей, кишлаков, городков и городов.   

Практические результаты исследования заключаются в следующем:  

доказана полезность материалов, собранных по ойконимии, заключений 

и обобщенных мыслей, сделанных в процессе исследования поставленных 

задач,  для современного узбекского языкознания, в частности,  ономастики, 

для пополнения его необходимыми, научными сведениями, для создания 

исследований по ономастике узбекского языка, для преподавания таких 

предметов, как лексикология, ономастика, диалектология, топонимика; 

 указано, что результаты по исследованию ойконимов служат 

материалом и источником для создания толковых, орфографических 

словарей по топонимике. 

Достоверность результатов исследования объясняется анализом 

материалов, исходя из природы узбекского языка, что дало возможность 

формирования определеных заключений, обоснованностью материалов, 

метологическим совершенством, а также конкретностью поставленных задач.   

Научная и практическая значимость исследования.  

Заключения диссертации насыщают ономастику узбекского языка 

научными взглядами об ойконимах. Методы исследования диссертации 

могут быть использованы при изучении ойконимии других регионов.  

Практическая значимость диссертации заключается в том, что 

материалы диссертации, результаты и заключения служат материалом и 

источником для создания учебников и учебных пособий по узбекской  

топонимике, проведения специальных курсов по топонимике Узбекистана в 

высших учебных и средних специальных учебных заведениях по топонимике 

Узбекистана, а также проведения уроков по «Топонимике и географической 

терминологии»  на факультете географии, «Историческому краеведению» на 

факультете истории, уроков родного языка в академических лицеях и 

школах, в частности, тем, касающихся названий местностей, преподавании 

предметов истории, географии, составлении «Толкового словаря ойконимов 

Наманганской области», «Ойконимической карты Наманганской области». 
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Внедрение результатов исследования. Научные результаты и 

рекомендации по лингвистическому анализу ойконимов Наманганской 

области: 

заключения по освещению деривационных особенностей имен 

собственных, в частности, ойконимов – имен собственных населенных 

пунктов, словообразовательных способов и моделей ойконимов 

использованы при выполнении фундаментального научного проекта ОТ-Ф8-

062 Самаркандского государственного института иностранных языков на 

тему «Деривационные законы развития языка». В результате, значительно  

расширены толкования и анализы таких терминов, как атоқли отларнинг 
ясаш усуллари, атоқли отларнинг ясалиш моделлари, ойконимларнинг ясалиш 

моделлари, ономастик конверсия, трансонимизация, связанных с деривацией 

имен сосбтвенных (Справка № 87-03-1075 Министерства высшего и среднего 

специального образования Республики Узбекистан от  17 марта  2018 года).  

В результате усовершенствованы толкования и пояснения, касающиеся 

деривации имен собственных; 

материалы, касающиеся лингвистического исследования  ойконимов, 

использованы для подготовки сценариев передач «Ахсикент», 

«Мунчоқтепа», «Муғ қалъаси», «Ғирвон», «Ахси», «Шаҳанд», «Бекабод», 

«Бураматут», «Ғовасой», «Қайқи», «Гуртепа», «Қорақўрғон», «Тошқўрғон», 

«Карнон», «Балиқликўл», транслированных по Наманганскому областному 

телевидению под рубрикой «Мафтункор ва бетакрор», радиопередач 

«Қишлоғингиз тарихини биласизми?» радио FM-103.6 «Олтин замин» 

(Справка № 08-01-194 Наманганской областной телерадиокомпании от  

12 марта 2018 года). В результате, теле и радиопередачи обогащены в 

духовном и познавательном планах. 

заключения по номинационно-мотивационным, природно-географи-

ческим, социально-экономическим основам ойконимов использованы 

топонимическими комиссиями при областных и районных хакимиятах 

Наманганской области для реализации топонимической политики 

Республики Узбекистан, в изменении названий природно-географических 

объектов, в частности, населенных пунктов, номинации новых объектов, 

упорядочении, восстановлении исторических названий, изменении 

повторяющихся названий и названий кишлаков и махаллей, связанных с 

бывшим советским режимом, ликвидации орфографических ошибок 

(Справка №03/12-807 хакимията Наманганской области от 5 апреля  

2018 года). В результате, достигнуто осуществление топонимической 

политики Республики Узбекистан, упорядочение топонимов региона, в 

частности, ойконимов в орфографическом, семантическом планах. 

Апробация результатов исследования.  Результаты исследования 

обсуждены на 2 международных, 5 республиканских научно-практических 

конференциях. 

Публикация результатов исследования. По теме диссертации всего 

опубликовано 27 работ, из них 8 статей в научных изданиях, 

рекомендованных Высшей аттестационной комиссией Республики 
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Узбекистан для публикации основных результатов докторских диссертаций, 

6 из которых изданы в республиканских и 2 зарубежных журналах. 

Структура и объём диссертации. Диссертация состоит из введения,  

3 основных глав, общих заключений, списка использованной литературы, 

приложения в виде списка ойконимов Наманганской области. Общий объём 

диссертации – 161 страниц. 

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИССЕРТАЦИИ 

Во введении обоснованы актуальность и востребованность темы 

диссертации, установлены цель и задачи, объект, предмет, указано 

соответствие темы исследования приоритетным направлениям развития 

науки и технологии республики, изложены научная новизна и практическая 

значимость полученных результатов, раскрыта теоретическая и практическая 

значимость исследования, приведены сведения о внедрении в практику 

результатов исследования, опубликованных работах, структуре и объёме 

диссертации.  

Первая глава диссертации «Исследование теоретических проблем 

ойконимов» состоит из трех разделов, в первом разделе «Теоретическое 

исследование ойконимии в тюркологии и узбекском языкознании» 

освещены понятие ойконимов, её охват, масштаб, научно-теоретические  и 

практические вопросы ойконимики. 

Ойконим (греч. oykos – «местожительство» + onоma – «название») 

имена собственные населенных пунктов, таких как города, городки, селения.
2
 

Ойконимы с научной точки зрения делятся на два вида: 1) астионимы;   

2) комонимы. 

Термин астионим происходит от греческого, имеет значение «названия 
городов». В исследованиях по топонимике в качестве синонима термина 

астионим используется термин полисоним (греч. polis – город – onоma – 

название). 

Комоним (греч. komos – село, деревня, городок (посёлок) + onоma – 

название) – имена собственные селений, населенных пунктов.
3
 

Следовательно, к ойконимам топонимии относятся названия следующих 

населенных пунктов: 

1) названия городов (астионимы или полисонимы): Наманган, 
Чортоқ, Поп, Чуст, Косонсой (Нам. обл.) и др.; 

2) названия городков (комонимы): Ҳаққулобод, Ўнхаят, Чоркесар 

(Нам. обл.) и др.; 

3) названия селений (комонимы): Довдуқ, Тўда, Сайрам, Қайқи, 
Ғайрат (Нам. обл.) и др.; 

4) названия махаллей и сводов граждан махалли: Ишонч, Олвализор, 
Ахсикент, Ҳақиқат, Дамбоғ, Бўстон, Баҳор, Нуробод, Умид, Чорсу (Нам.т.) и 

др.  

                                                           
2
 См.. Подольская. Н.В. Словарь русской ономастический терминологии. – М.: Наука, 1978. – С.198; 

Бегматов Э. Жой номлари – маънавият кўзгуси. – Тошкент: Маънавият, 1998. – Б.23. 
3
 См.. Подольская Н.В. Там же. – С. 39-, 66-, 93-, 112. 
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В системе ойконимов существует своеобразная градация. Совокупность 

махаллей образуют кишлак или город. Как правильно отметил Т.Нафасов, 

если курганы и крепости, рабаты и карвансараи способствовали созданию 

кишлаков, то кишлаки способствовали появлению городов. Кишлаки 

расширялись и объединялись, строились крупные курганы, ровные и динные 

улицы, гузары превращались в махалли, все они, объединившись в единый 

комплекс, получали статус городов.
4
 

Ойконимы как единица и продукт языка имеет ряд языковых 

особенностей, то есть основу номинации, лексико-семантические, 

словообразовательные, морфемные, грамматические особенности. Такие 

языковые признаки и особенности ойконимов изучаются в ойконимике. 

В тюркской топонимике всесторонне глубоко и широко изучена 

проблема ойконимов. Исследование азербайджанских ойконимов берет 

начало с 70-ых годов XX века. Сначало были опубликованы статьи 

А.Г.Гасанова, Р.А.Керимли о некоторых ойконимах.
5
  

В 1960–1970 гг. и в узбекском языкознании начали развиваться  

топонимические исследования. В развитии и формировании узбекской 

топонимики велика залсуга Х.Хасанова, С.Кораева, З.Дусимова, Т.Нафасова, 

Т.Эназарова, Б.Уринбоева, Н.Охунова, Ш.Кодировой, Т.Рахматова, 

Л.Т.Каримовой, Ё.Хужамбердиева, Ж.Латипова.
6
  

 Кандидатская диссертация З.Дусимова и опубликованная на её основе 

монография была первой диссертацией, посвященной формированию 

Хорезмских топонимов, изучению этапов развития топонимии. В ней 

                                                           
4
 Нафасов  Т. Қашқадарё қишлоқномаси. – Тошкент: Муҳаррир, 2010. – Б.5. 

5
 Гасанов А.Г О некторых искажениях в написании ойконимов Азербайджанской ССР// Материалы научной 

конференции, посвященной изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. – С.104-106; Керимли 

Р.А. Некотроые замечания об азербайджанских ойконимах // Материалы научной конференции, посвящен-

ной изучению топонимии Азербайджана. – Баку: Элм, 1973. –  С.82-83. 
6
 См. Хасанов Х. Ценный источник по топонимике Средней Центральной Азии. // Топонимика Востока. – М, 

1962. – С. 31-36; Ўша муаллиф. Историко-топонимическая схема Средней Азии // Топонимика Востока. – М, 

1969. – С. 156-161; Ўша муаллиф. Беруний асарларида топонимика // Беруний ва ижтимоий фанлар. – 

Тошкент, 1973. – Б. 125-128; Ўша муаллиф. Ер тили. – Тошкент, 1977; Караев С. Опыт изучения топонимики 

Узбекистана: Автореф. дисс. … канд.филол.наук. – Ташкент, 1969; Ўша муаллиф. Ойконимия Узбекистана: 

Диссертация на соискание ученной степени доктора географических наук в форме научного доклада. – 

Ташкент, 1998. – 50 с.; Дусимов З. Топонимы Северного Хорезма: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – 

Ташкент, 1970. – 20 с.; Дусимов З. Историко – лингвистический анализ топонимии Хорезма: Автореф. дисс. 

… док. филол. наук. – Ташкент, 1996. – 52 с.; Нафасов Т. Топонимы Кашкадарьинской области: Автореф. 

дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1968. – 24 с.; Эназаров Т.Ж. Ўзбекистон топонимлари: луғавий 

асослари ва этимологик тадқиқи йўллари: Филол. фан. д–ри ... дисс. автореф. – Тошкент, 2006.; Ўша 

муаллиф. Топонимлар этимологик тадқиқининг илмий-назарий ва амалий-усулий асослари (I китоб). – 

Тошкент, 2001.; Туркий содда топонимларнинг этимологик тадқиқи (II китоб). – Тошкент: Университет, 

2002; Ўринбоев Б. Жиззах вилояти топонимлари. – Жиззах, 1992. – 54 б; Его же. Самарқанд вилояти 

топонимларининг изоҳли луғати. – Самарқанд, 1997. – 202 б; Охунов Н. Топонимия Кокандской группы 

районов: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1978. – 23 с.; Кадырова Ш.М. Микротопонимы 

Ташкента: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1970. – 28 с.; Каримова Л.Г. Топонимы 

североузбекских говорав: Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – Ташкент, 1972. – 24 с.; Худжамбердиев Я. 

Историко-этимологическое исследование топонимики Сурхандарьинской области…: Автореф. дисс. … 

канд. филол. наук. – Ташкент, 1973. – 25 с.; Рахматов Т. Топонимия города Самарканда и его окрестностей: 

Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – М, 1973. – 31 с.; Библиограф. – С. 36-37; Латипов Дж. Топонимия 

города Маргилана и его окрестностей (лингвистический анализ): Автореф. дисс. … канд. филол. наук. – 

Ташкент, 1975. – 36 с. ва бошқалар. 
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рассуждается о ряде названий мест, в частности, истории и этимологии 

ойконимов. 

Эти крупные исследования заложили основу узбекской топонимики. 

Несмотря на то, что эти исследования не были посвящены только 

ойконимам, наряду с другими видами топонимов были рассмотрены и 

ойконимы. В узбекском языкознании в 80-ые годы были созданы 

монографические исследования по изучению ойконимов. В кандидатской 

диссертации С.Найимова, защищенной в 1984 году, освещены номинативные 

особенности, лексико-семантические, грамматические аспекты ойконимов 

Бухарской области.
7
 А М.Н.Рамазонова в 1986 году защитила кандидатскую 

диссертацию, посвященную развитию ойконимов Ташкентской области,
8
 в 

С.Кораев в 1998 году докторскую диссертацию по географическим наукам, 

посвященную   ойконимии Узбекистана.
9
  

В исследовании ойконимов нашей республики следует особо отметить 

деятельность Н.Охунова.
10

  

Во втором разделе главы «Исторические источники топонимов 

Наманганской области» приводится анализ топонимических материалов в 

произведениях по истории и географии. 

Первый письменный источник по географическим названиям 

Ферганской долины, в частности, Наманганской области это  произведение  

«Худуд ул-олам» (Х аср). Кроме того, произведения Шамсиддина Абу 

Абдуллоха Мухаммада Ибн Ахмада ибн Абу Бакр ал-Мукаддаси «Хасан ат-

Такосим», Захириддина Мухаммада Бобура «Бабур-наме», Исхокхона Ибрата 

«Тарихи Фаргона» являются историческими источниками топонимии 

Наманганской области, в частности её ойконимии. 

В произведении арабского географа и путешественника Мукаддаси 

«Ахсан ат-таккосим фи маърифат ал-аколим» («Лучшее пособие по изучению 

континентов») наряду с 40 названиями городов Ферганской долины 

упоминаются города Ахсикат, Косон, Боб (Поп).
11

 Это говорит о древности и 

историчности, современных ойконимов Ахсикент, Косонсой, Поп.  

В произведении неизвестного автора «Китоб худуд ул-олам мин ал-

машрик ила-л-магриб» (982-983) встречаются такие исторические топонимы 

Наманганской области, как река Хатлом (современный Норин), Боб 

(современный Поп), Ахсикат. В разделе книги «Слово о реках» река Хатлом 
толкуется следующим образом. «И ещё есть река Хатлом. Начинается от 

горы Монисо, границы между Халлухои и Ягмо. Протекает вблизи города 

                                                           
7
 См.: Найимов С. Ойконимы Бухарской области: Диссертация канд.филол.наук. – Ташкент, 1984. –240 с. 

8
 Рамазонова М.Н. Развитие  ойконимии  Ташкентской области в сов.период: Автореф. дисс. … канд. филол. 

наук. – Ташкент, 1986. – 24 с. 
9
 Кораев С. Ойконимия Узбекистана: Автореф. дисс. … докт. географических наук. – Ташкент, 1998. – 50 с. 

10
 Охунов Н. Топонимлар ва уларнинг номланиш хусусиятлари. – Тошкент: Фан, 1989. – 59 б.; Жой номлари 

таъбири. – Тошкент: Ўзбекистон, 1994. – 85 б.; Топонимия Кокандской группы районов): Автореф. дисс.         

…канд. филол. наук. – Тошкент, 1978. – 23 с.; Қўқон группа районларининг топонимлари. – Ўзбек 

тилшунослигининг айрим масалалари. – Тошкент, 1979. – Б.99-105; Баъзи бир географик терминлар асосида 

вужудга келган топонимлар. – Тилшунослик масалалари. – Тошкент, 1979. – Б.158-163; Жой номларига 

яширинган маъно // Тил ва адабиёт таълими, 1999, №1. – Б.26-30. 
11

 См.: Аҳмедов Б. Ўзбекистон тарихи манбалари. – Тошкент: Ўқитувчи, 2001. – Б.122-123 
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Хатлом, доходит вплоть до Боба и вливается в реку Узганд».
12

  Приведенный 

здель  Боб – это современный город Поп, центр Папского района. Кроме 

того, в другом месте книги встречается следующая запись о данном городе: 

«Кашукас, Поб – два благоустроенных города, там много полей.  

Все эти города относятся Ферганской области».
13

 

Следовательно, в этом источнике современный ойконим Поп 

встречается в таких вариантах, как Боб, Поб. 

В разделе книги «Мавераннахр и его города» современный ойконим 

Ахсикент встречается в форме Ахсикат и толкуется следующим образом: 

«Ахсикат является столицей Ферганы, резиденцией эмиров и придворных; 

большой город, расположен на берегу реки Хашарт; на предгорье».
14

 Хашарт 

это современная Сырдарья. 

С учетом того, что книга написана в Х веке, обнаруживается древность, 

историчность ойконимов Поп, Ахси топонимии Наманганской области. 

В произведении Бабура «Бабурнаме» приводятся такие ойконимы, как 

Ахси (Ахсикат), Архиён (современный Айкирон), Косон (современный город 

Касансой), Санг, Гунбази Чаман, Карнон, Гаво (современный Гова), Поп, 
Навканд (современный Навкент), Пошхорон // Бишхорон (современный 

Пешкурган), Норин. Данное произведение имеет важное значение в изучении 

исторических форм, этимологии отдельных ойконимов топонимии области.
15

 

В разделе «Исследование топонимов и ойконимов Наманганской 

области» анализируется топонимия территории, в частности, её  ойконимия. 

В разделе «Таърихи Намангон» (История Намангана) книги Ибрата 

«История Ферганы» приводятся исторические сведения об ойконимах 

Наманган, Сардоба, Лаббайтоға, Дегрезлик, Туракургон. Кроме того, в книге 

также упоминаются ойконимы Чуст, Чорток. Топонимические анализы 

Ибрата в основном основаны на народной этимологии. Если толкования 

отдельных топонимов, в частности, топонимов Лаббайтаго, Чукуркуча, 
Туракургон более или менне логичны, то рассуждения по поводу ойконимов 

Касан (современный Касансай), Наманган весьма спорные.  

Топонимия Наманганской области изучена с точки зрения истории, 

географии, частично, языкознания. Создана административно-политическая 

карта Наманганской области
16

, написаны работы по её географии, истории, 

экономике.
17

 Особенно хорошо изучена географическая история, 

экономическая география Наманганской области.
18

 Ё.Узоков, А.Алиев 

провели лексико-семантический, грамматический анализ отдельных 

                                                           
12

 Ҳудуд ул-олам. – Тошкент: O’zbekiston, 2008. – Б.64. 
13

 Там же, 16-б. 
14

 Там же, 15-б. 
15

 См.: Заҳириддин Муҳаммад Бобур. Бобурнома. – Тошкент: Шарқ, 2002. – 336 бет + 32 бет зарварақ. 
16

 Наманганкая область (справочная политикоадмистративная карта). –Ташкент, 1996. 
17

 Наманган вилояти // Ўзбекистон вилоятлари, Қорақалпоғистон (маълумотнома). – Тошкент: Қомуслар 

Бош таҳририяти, 1995. Б.147; Абдуллаев О. Наманган вилояти (табиати, аҳолиси, хўжалиги). – Наманган, 

1995. – Б. 49-57. 
18

 См.: Акрамов З.М. Наманганская область. Историко-географический очерк. – Ташкент, 1954; Ўша 

муаллиф. Наманганская область. Экономико-географический очерк. – Ташкент, 1955. 
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названий мест Наманганской области на основании их разделения на 

топонимы, образованные с помощью этнонимов и антропонимов. 

Б.Турдалиев, Т.Нуъмонов, А.Хайдаров собрали большой материал по 

топонимии Наманганской области, который издали отдельной книгой. К 

книге прилагается также узбекско-русско-английский словарь названий 

местностей Наманганской области,
19

 но в него включены не все топонимы, в 

частности, ойконимы топонимии области. В работах С.Кораева, Т.Нафасова, 

Н.Охунова изучен ряд ойконимов, несмотря на то, что по содержанию и сути 

они не посвящены исследованию топонимов, в частности ойконимов 

Наманганской области. 

Анализ исследований по изучению топонимии, в частности, ойконимии 

Наманганской области показывает, что ойконимия территории основательно 

не изучена, за исключением отдельных статей и работ по истории, географии, 

даже не собраны полностью. 

Значительную часть ономастического пласта по сравнению с другими 

видами топонимов занимают ойконимы и характеризуются активным 

использованием в повседневной речи, официальных кругах, быстрыми 

изменениями в силу влияния социально-политических факторов. 

Ойконимы имеют важное значение в плане выражения этнической, 

социально-экономической, культурной, языковой, в частности, 

диалектальной информации, свойственной населению территорию, которую 

обозначает, передачей её от поколению к поколению, от эпохи к эпохе. 

В разделе «Социолингвистический анализ изменений в ойконимии 

Наманганской области» второй главы «Лексико-семантическая 

классификация и характеристика ойконимов Наманганской области» 
освещены лингвистические изменения в ойконимии территории. 

Область расположена на востоке республики, северо-восточной части 

Ферганской долины на предгорье Чаткальских и Кураминских хребтов. 

В её состав входят 11 районов: Касансай, Мингбулак, Наманган, Норин, 
Поп, Туракурган, Уйчи, Учкурган, Чартак, Чуст, Янгикурган; 8 городов: 

Наманган, Касансай, Пап, Туракурган, Учкурган, Чартак, Чуст, Хаккулобод; 

12 городков: Жомашуй, Навбахор, Олтинкон, Октош, Тошбулок, Уйчи, 
Уйгурсой, Учкургон, Чоркесар, Унхаят, Халкобод,  Янгикургон; 99 сводов 

сельских жителей и более ста селений.
20

 Согласно словнику, составленному 

для Энциклопедии «Наманганской области», в первые годы независимости в 

районе Мингбулак было 24, в Касансае 58, Наманганском районе 47, 

Наринском районе 50, Папском районе 70, Туракурганском районе 56, в 

Уйчинском районе 84, Учкурганском районе 14, Чартакском районе 30, 

Чустском районе 58, Янгикурганском районе 83, всего 575 кишлаков.
21

  

                                                           
19

 См.: ТурдалиевБ., НуъмоновТ., Ҳайдаров А. Наманган вилояти топонимларидан материаллар. – Наманган, 

1995. – Б. 105-121. 
20

 См.: Ўзбекистон Республикаси (энциклопедик маълумотнома). – Тошкент: Ўзбекистон миллий 

энциклопедияси, 2002. – Б.104. 
21

 Наманган вилояти қомуси сўзлиги. – Наманган, 1992.-Б. 14-33. Прим.: Эта книга так и осталась 

нереализованным проектом. 
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Это демонстрирует обилие ойконимов в Наманганской области. В 

процессе нашего исследования нами были собраны наименования 403 

кишлаков, 773 махаллей (423 городов и 335 сельских махаллей), 7 городов 

ойконимии Наманганской области. 

С социолингвистической точки зрения номинация также является 

лингвистическим явлением. Следовательно, появление топонимов, их 

укрепление, или, наоборот, изменение, появление различных изменений в 

значениях связаны с судьбой общества. Каждое топонимическое изменение 

реализуется в рамках языковых явлений, происходящих в обществе. 

Поэтапно начала осуществляться номинация природно-географических 

объектов в республике, изменение существующих названий, номинация 

новых объектов. В реализацию этих мер существенное влияние оказали 

Постановление Кабинета Министров Республики Узбекистан «Об 

упорядочении названий административно-региональных единиц, населенных 

пунктов, организаций и других топонимических объектов в Республике 

Узбекистан» от 31 мая 1996 года и рекомендации по постановлению №203 

(31 июля 1996 года), а также Закон Республики Узбекистан «О порядке 

номинации административно-территориальных единиц, топонимических 

объектов Республики Узбекистан и решению проблем по изменению их 

названий» от 30 августа 1996 года. 

В этом плане хакимиятом Наманганской области, районными 

хакимиятами, топонимическими комиссиями при хакимиятах проведен ряд 

образцовых работ. Это заключается в следующем: 

1. Топонимические комиссии областей, районов проводили и проводят 

регулярную работу. 

2. Восстановлены исторические названия, ликвидированы сохраненные 

названия, свидетельствующие о старом советском режиме.  

3. При присвоении имен людей определенным объектам были 

соблюдены требования, разработанные правительством.  

4. Присвоение имен людей местностям было значительной ограничено.            

В связи с этим, названия местностый, которые ранее были даны в спешке или 

состояли из имен личностей, были заменены названиями, соответствующими 

идее независимости и отражающими природно-географические особенности 

местностей, восстановлены прежние, исторические названия отдельных 

территорий. Например, Найманча (ранее – улица О.Журабоева), Лашкар 
(ранее – улица Т.Шерматова), Олтиоғайни (ранее – улица И.Набиева), 

Олчинмозор (Тура. р. ранее – улица М.Хакназарова), Чукуркуча (Тура.т. 

ранее – улица С.Будёний), Аргамчилик (Тура.р. ранее – улица Р. Турабоева), 

Булокбоши (Чор. р. ранее – улица С.Рахимова), Кирккиз (Чор. р. ранее – 

улица Х.Олимжона), Султонсаид (ранее – улица С.Рахимова),  Эшонкуча 

(ранее – улица У.Юсупова), Янгитонг (Нор. р. ранее – СГМ У.Юсупова), 

Обод (Тура.р. ранее – СГМ Подебы). 

5. На основе решения №53 хакима области от 3 марта 2008 были 

переименованы более 200 объектов. Например, 
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 по Мингбулакскому району: улица Победы – Узумзор, улица Стадион – 

Чароғон, улица М. Ахмедовой – Янги давр, улица Т. Усмонова – Эзгулик; 

 по Наманганскому району: улица Вайсинова – Серфайз, улица Лагерь – 

Оромгоҳ, улица С.Будёний – Чуқуркўча (историческое название);  

по Уйчинскому району: СГМ Победа – СГМ Оқтош, СГМ Иттифоқ –

СГМ Обод;  

по Учкурганскому району: СГМ Охунбобоева – СГМ Ёрқинҳаёт, улица 

17 – Тўқимачи; 

 по Чартакскому району: улица Охунбобоева – Раззоқ бахши, улица 

У.Юсупова – Толкўча. 

6. Рассмотрена и ликвидирована проблема повтора в системе названий 

местностей. 

На основании заседания №07-5-30 Республиканской комиссии по 

координации проблем номинации топонимических объектов Республики 

Узбекистан от 21 августда 2009 года повторяющиеся названия мест в 

некоторых районах областей изменены следующим образом: 

 Городок Исковут (повторяющееся) Папского района  - городок 

Курикобод; 

 Городок Ахси (повторяющееся) на территории Уйчинского района – 

городок Юксалиш; 

 Городок Сангистон (повторяющееся) на территории Янгикурганского 

района – городок Хуррият.   

В топонимии Наманганской области наблюдается также вариантность 

ойконимов. Можно различать следующие варианты ойконимов: 

I. Историческая вариантность ойконимов. Историческая вариантность 

связана с эволюционными процессами, и свойственна лишь некоторым 

ойконимам. Исторических вариантов ойконимов не так много. Исторические 

варианты ойконимов региона в основном встречаются в исторических 

произведениях. Следовательно, ойконим Пешқўрғон Чартакского района в 

«Бабурнаме»  встречается 4 раза в форме Пишхорон: «Ора қўнуб, Пишхорон 
навоҳисига келдик. Пишхорон қўрғонига Табалнинг кишиси келиб кирган 

экандур».
22

 Кроме того, как указывается в последнем издании «Бабурнаме», в 

Казанском (А.Ильминский. Бобурнома. – Қозон,1857), Эдинбургском 

рукописях (Шотландская национальная библиотека (MS. ADV.18.3.18) 

данный ойконим встречается в форме Бишхорон.
23

 

II. Литературная и диалектальная вариантность ойконимов. Под 

влиянием наманганских диалектов  образовались диалектальные варианты 

ойконимов: Паромон // Поромон; Айқирон // Ойқирон; Намангон // Намонгон 
// Наманган; Караскан // Короскон; Равот // Работ. 

Проанализирована вариантность ойконимии, образованная под 

влиянием особенностей карлукских и кыпчакских наречий. 
Вариантные ойконимы области по численности вариантов можно 

классифицировать следующим образом:  

                                                           
22

 См.: Заҳириддин Муҳаммад Бобур. Бобурнома. – Тошкент: Шарқ, 2002. – Б.74. 
23

 См.: Заҳириддин Муҳаммад Бобур. Там же, 74-б. 
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3) двухвариантные ойконимы: Ўнхаят // Ўнҳаёт; Косон // Косонсой; 

Навкент // Навкан, Калишоҳ // Калишо, Марғизор // Марғузор,  Учуйли // 
Учуйлик; 

4) трёхвариантные ойконимы: Архиён // Айқирон // Ойқирон; Намангон // 
Номонгон // Наманган; Ахси // Ахсикат // Ахсикент; Поромон // Парамон // 
Пормон, Машад // Машат// Машҳад. 

В процессе номинации образуется оппозиция ойконимов. В ойконимах 

узбекского языка наблюдается бинарная, тринарная и другие оппозиции. 

Теоретические взгляды о топонимах, в частности, явлении бинарной 

оппозиции, свойственной гидронимам, встречаются в исследованиях 

А.С.Стрыжака, В.Д.Бондалетова, Н.Охунова, Н.Улукова.
24

 

Ойконимы в зависимости от факторов образования оппозиции можно 

разделить на следующие виды: 

1. Оппозиция, образованная в зависимости от объёма места. При этом 

учитывается объём объекта – большой-маленький, длинный-короткий. Эта 

группа ойконимов, в основном, образуется за счёт прилагательных со 

значением понятия объёма:  Катта Қурама – Кичик Қурама, Катта 
Қўрғонча – Кичик Қўрғонча (Тўра. р.), Катта Тошбулоқ – Кичик Тошбулоқ 

(Нам. р.). 

2. Оппозиция, образованная в силу локализации местности. Этот вид 

оппозиции образуется с помощью слов юқори, қуйи, ўрта, паст, 

указывающие на место объекта. В силу этого, в зависимости от видов 

использованных антонимов, различаются следующие виды оппозиции: 

Юқори Ғирвон, Ўрта Ғирвон,  Қуйи Ғирвон ( Нам. р.), Юқори Карнон, Қуйи 
Карнон (Чуст. р.), Юқори Чўжа, Пастки Чўжа (Нор. р.). 

3. Оппозиция, образованная с учетом появления местности. Этот вид 

оппозиции, в основном, образуется за счет прилагательных эски, янги, 

которые выражают время появления населенного пункта: Эски Гулбоғ, Янги 
Гулбоғ (Минг.т.), Эски Хўжаобод, Янги Хўжаобод, Эскиқишлоқ, Янгиқишлоқ 

(Поп т.). 

Как выясняется из материалов, в ойконимии Наманганской области 

чаще встречается бинарная оппозиция, реже тринарная и другие  виды: 

Юқори Ровустон, Ўрта Ровустон, Қуйи Ровустон (Нам. р.). 

В разделе исследования «Номинативно-мотивационные особенности  

и  лексико-семантическая классификация ойконимов Наманганской 

области» освещены номинативные принципы, особенности ойконимов и их 

лексико-семантическая классификация.  

Номинативный процесс имеет свои особенности. Ибо использование 

названий обеспечивает взаимоотношения между людьми, даёт возможность 

унификации объектов в устной и письменной информации. Как правильно 

отметил Е.М.Поспелов, первостепенная и основная задача каждого названия 

местности это – номинация, обособление его от других объектов вокруг.
25

 В 
                                                           
24

 Стрыжак А.С. Гидронимия Среднеднепровского левобережья: Автореф.дисс.… канд. филол. наук. – Киев, 

1965. – С. 4; Бондалетов В.Д. Русская ономастика. – Москва: Просвещения, 1983. – Б. 60-61; Охунов Н. 

Топонимлардаги бинар оппозиция ҳодисаси // Ўзбек тили ва адабиёти. – Тошкент, 1986. – № 2. – Б. 57-60.  
25

 Поспелов Е.М. Топонимика в школьной географии. – М: Просвещение, 1981. – С.143. 
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ойконимах превалирует единичная, обособленная номинация предметов. В 

силу этого в них превалирует номинация, дифференцированность. 

Ойконимы Наманганской области по номинативным мотивам можно 

разделить на две группы: 

1. Природно-географические ойконимы. 

2. Социально-экономические ойконимы. 

В номинации местностей, в частности, населенных пунктов первичным 

и основным мотивом считаются природно-географические особенности. При 

этом происходит конкретизация и индивидуализация понятий, выражающих 

природно-географические особенности местности.  

 Природно-географические ойконимы делятся на следующие группы.  

Геоморфологические ойконимы. Населенные пункты, названные в 

связи со структурой, площадью, являются геоморфологическими 

ойконимами. Следовательно, геоморфологические ойконимы это – названия 

населенных пунктов, названные на основе геоморфологических 

особенностей. В отдельных научных источниках такие ойконимы  изучаются 

под термином ороойконимы. Однако по сравнению с ороойконимами 

особенности таких типов названий относительно ярче выражает термин 

геоморфологические ойконимы. В силу этого мы в данной работе используем 

термин геоморфологический ойконим.    

В ойконимии Наманганской области также наблюдается наличие 

нескольких  геоморфологических ойконимов: Яндама (Тура. р.), Тошлоқ 

(Нор. р.), Қорачўққи (Чор. р.), Тошқўрғон (Чуст р.), Қизилёзи (Янги. р.). 

Геоморфологические ойконимы области в зависимости от того, на 

основе каких слов они образованы, можно разделить на следующие группы: 

1) с помощью слова жар: Навжартепа, Жар (Косон. р.).  

2) с помощью слова тепа: Гуртепа (Минг. р.), Учтепа (Нор. р.), 

Дўнартепа (Косон. р.), Қўштепа, Ясситепа (Уйчи р.), Қизилтепа (Чуст 

т.),Семизтепа, Тепа, Тепақўрғон, Қоратепа (Нам. р.), Бўритепа (Нор. р.), 

Тепақўрғон (Поп р.).  

3) с помощью слова ёр: Ёрбоши, Ёркатай, Ёрмаҳалла, Ёрқўрғон (Уйчи 

р.), Ёртепа (Тура. р.), Кесканёр (Чор. р.), Ёрқишлоқ (Чуст р.). 

4) с помощью слова дашт: Дашт (Чуст т.). В топонимии Наманганской 

области наблюдается всего лишь один ойконим, сформированный с 

помощью слова дашт. 

Гидроойконимы. В рамках топонимической системы языка на основе 

трансонимизации  название одной местности переходит к другому названию 

местности. В частнсоти, название водного объекта – гидронима может 

перейти в название кишлака, городка, города  – ойконима. Названия 

населенных пунктов, образованные на основе гидронимов дарё, канал, кўл, 
сой, булоқ, ариқ, қудуқ и других водных объектов являются 

гидроойконимами. Например, Шўрбулоқ (Чуст, Чор. р.), Булоқ (Косон.р.), 

Катта Тошбулоқ, Кичик Тошбулоқ (Нам. р.), Бекбулоқ, Сутбулоқ (Янги. р.) 

Уйғурсой (Поп р.), Косонсой (Косон.р.), Жабборсой (Поп р.), Резаксой  

(Чуст р.). 
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Зоойконимы. В номинации кишлаков, городков,  городов основой 

могут служить названия животных, птиц и других животных. В научных 

источниках по топонимике такие названия мест называются 

зоотопонимами.
26

 В ойконимии Наманганской области наблюдаются 

следующие ойконимы, образованные от названий животных, птиц и живых 

существ: Қуш (Мингбулок р. Гуртепа к.), Бўритепа (Норин р. Пахта к.), 

Какликқўрғон (Чуст р. Шўркент к.). 

Фитоойконимы. Целую группу ойконимов образуют названия, 

созданные на основе названий растений и деревьев. Такие ойконимы в 

научной литературе называются фитоойконимами.
27

  

 Фитоойконимы Наманганской области можно разделить на следующие 

группы: 

I. Названия населенных пунктов, обозначенные названиями растений: 

Қораянтоқ (Янги. р.), Ертикан (Тўра. р. Сайрам к.), Қоратикан (Уйчи р.), 

Курмак (Нам. р. Хонабод к.), Қизилқиёқ (Янги. р.), Канопли (Поп р.). 

II. Названия населенных пунктов, образованные от названий деревьев: 

1) названия населенных пунктов, названные на основе названий 

декоративных деревьев: Қўшқайрағоч, (Тура. р. Ахси к.), Бештол (Янги. р.), 

Терак (Минг. р. Довдуқ к.), Чинор (Поп р. Найман к.), Мажнунтол (Тўра. р.), 

Қайрағочовул (Минг. р.); 

2) названия населенных пунктов, обозначенные названиями фруктовых 

деревьев: Жийда (Чуст р.; Косон. р.), Яккатут (Уйчи р.; Поп р.), Бураматут 

(Тура. р.), Шафтоли (Уйчи р.).  

В разделе главы «Социально-экономические ойконимы и их лексико-

семантические особенности» анализируются названия населенных пунктов, 

образованных на основе социально-экономических факторов. 

В номинации населенных пунктов важным фактором считается 

экономический образ жизни народа – профессия, хозяйственная 

деятельность.  

Социально-экономические ойконимы, в свою очередь, делятся на 

следующие группы: 

1.  Этноойконимы. 

2. Антропоойконимы. 

3. Ойконимы, сформированные на основе соотнесения профессии, 

ремеслу населения. 

4. Ойконимы, образованные благодаря соотнесению населения или 

отдельных лиц социальному статусу, рода. 

5. Агиоойконимы и некроойконимы. 

Этноойконимы Наманганской области. Широко распространена 

практика номинации населенных пунктов названиями рода, племени, 

проживающих на данной территории. Этноойконимы обозначают 

населенные пункты, принадлежащие определенным этническим группам, 

                                                           
26

 См.: Қораев С. Ўзбекистон вилоятлари топонимлари. – Тошкент: Ўзбекистон миллий энциклопедияси, 
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 См.: Охунов Н. Топонимлар ва уларнинг номланиш хусусиятлари. – Тошкент: Фан, 1989.  – Б.21. 



41 

относящимся им: Арбағиш (Чор. р.), Сарой (Тура. р.), Қипчоқ (Учқўр. р.), 

Қорамурт, Қирғизқўрғон, Чўмбағиш, Ялонғоч, Тўда, Сарт (Янги. р.), 

Ёвкесак, Думор, Жалойир (Нор.р.), Каттаяйдоқ, Ўлжатўпи (Учқўр.р.), 

Олчин (Тўра.р.), Тўда (Поп, Нор. р.), Урганжи (Нам. р.), Чўнбағиш (Чор.р.), 

Чимбой, Қизилтов, Қорақушчи (Нор. р.), Элатон (Уйчи, Учқўр., Янги. р.). 
Антропоойконимы Наманганской области. Названия населенных 

пунктов, образованные от антропонимов – имен, прозвищ, псевдонимов, 

фамилий людей, называются антропоойконимами (греч. anthropos – человек 

+ oykos – местожительство + onima – название).
28

 

Превращение антропонимов в топоним происходит на основе 

нескольких экстралингвистических факторов. Антропонимы, переходя в 

систему ойконимов, выполняют функцию лингвистической дефиниции, 

отделяющий и дифференцирующий её от других населенных пунктов – 

функцию атрибута. При этом важную роль играют взаимоотношения 

личности и объекта. Названия местностей, в целом, как лексический запас 

языка, живут долго и довольно устойчивы. Однако, к сожалению, наряду с 

этим, изменчивы в зависимости от исторических условий. Эти особенности 

на самом деле не зависят от лингвистической природы топонимии. Такие 

изменения топонимии обусловлены изменениями исторической ситуации, 

сменой политического режима, особенно, нашествиями зарубежных 

захватчиков, «топонимическим давлением».
29

 

Антропоойконимов в ойконимии Наманганской области не так много. 

До 1990 года в топонимии области существовали названиям селений и 

кишлаков, названные именами лидеров и вождей советского режима, 

например: Ильич (Минг. р.), Куйбишев, Охунбобоев (Нам. р.), Ленинобод, 
Усмон Юсупов (Нор. р.), Ленин (Чор.р.), Киров (Тура. р.), Ленинобод (Янги. 

р.), Жданов (Косон. р.), Карл Маркс (городок Уйчи), Крупская, Ленинобод, 
(Уйчи р. Ёрқўрғон к.), Дмитров (Янги. р.), Фрунзе (Поп р.)

30
. Эти 

антропоойконимы противоречили требованиям и критериям, предъявлемым 

к народным традициям, ценностям, номинации местностей, они были 

исключены из употребления, как искусственные названия. 

Ойконимы, сформированные на основе соотнесения профессии, 

ремеслу населения. При номинации кишлака, городка, городов нередко за 

основу берутся профессия, род деятельности и ремесло местного населения. 

В Наманганской области существует несколько таких ойконимов, например: 

Читгар (Косон. р.), Соҳибкор (Нор. р., Чор.р.), Этикдўз, Дўзанда (Чуст р.). 

 Ойконимы, образованные на основе соотнесения социальному 

статусу, роду населения кишлаков или отдельных личностей. 
Встречаются ойконимы, образованные на основе названий государственного 

устроя, социально-политического режима, должностей и званий, 

религиозных санов: Хўжаобод (Нор.р.), Бекобод (Янги.р.), Мирзаобод (Чуст 
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 Бегматов Э. Мустақиллик ва топонимия// Ўзбек тили ва адабиёти, 2009. – № 5. – Б.10. 
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р.), Бойқишлоқ (Чор.р.), Хўжақўрғонча (Нор. р.), Хонобод (Нам. р.), Бекобод 

(Янги. р.); название города: Тўрақўрғон. 

Агиоойконимы и некроойконимы. Агионимы это имена собственные 

священных предметов, объектов, личностей (agio – священный + onoma – 

имя собственное); некронимы – имена собственные кладбищ, мест 

захоронений, усыпальниц и других священных мест такого типа.
31

 Названия 

населенных пунктов, образованные от агионимов и некронимов, называются 

агиоойконимами, некроойконимами. Например, Бибиона (Чуст р.), Дахияота 
// Дахяота (Уйчи р.), Лангарбобо (Тўра.р.), Шомозор (Поп р.), Шоҳидон 
(Тўра.р.), Шаҳидмозор (Нор.р.). 

В географических исследованиях последних лет обращается внимание 

на экологическую функцию названий. Поставленное название, придавая 

сакральность этой местности, махалле и улице, арыку или ручью, горе или 

возвышенности, помогает защитить их природные компоненты, рационально 

использовать природные богатства, создать спокойную и размеренную среду 

в населенных пунктах. Защита природы-матери с использованием такого 

способа религиозно-правовой защиты должна рассматриваться как 

сформированная в нашей стране высокая этноэкологическая культура. 

Топонимы, образованные с помощью применения одного из слов «азиз», 
«бобо», «гўр, «мозор», «ота», «пир» не только указывают на место,  но и 

выполняют экологическую функцию.
32

 Агиоойконимы и некроойконимы 

имеют такую же особенность и выполняют лингвоэкологическую задачу, 

наряду с номинацией территории, обеспечивает его почитание и сохранение, 

передачу последующим поколениям.  

Природно-географические ойконимы являются несравненными 

языковыми богатствами, свидетельствующими о прошлом узбекского 

народа, природно-географических, биологических, ботанических 

особенностях края (фауне и флоре) и даже подземных богатствах. 

В третьей главе освещены «Этимологические особенности и 

структура ойконимов Наманганской области». 

В разделе главы «Этимологический анализ ойконимов Наманган-

ской области», опираясь на лингвистические, экстралингвистические 

факторы приводится этимологический анализ более 20 ойконимов, таких как, 

например, Алами, Ахси, Ёркатай, Поромон, Чортоқ, Учқўрғон, Чиғаноқ, 
Яшиқ, Ялонғоч, Ҳисорак. 

Яйдоқ  название кишлака в Янгикурганском районе. Яйдоқ  название 

одного из кыпчакских племен, этноним. Следовательно, ойконим Яйдоқ, 

сформированный на основе этнонима йайдақ, имеющий значение «без седла 
и сбруи», означает место, где проживают люди из кыпчакского племени 
яйдоқ. Ойконим Яйдоқ в местных диалектах встречается и в форме Джайдақ. 

Поромон – название кишлака в Янгикурганском районе. В просто-

народье бытует несколько версий о происхождении ойконима Поромон: 
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«Когда арабы завоевали эти земли, старик Хазратишох просит  бога, чтобы 

тот указал ему место, где бы он укрылся от войны и вел аскетический образ 

жизни: «То место, куда с неба упадёт кусок хлеба, станет твоим 

пристанищем», – услышал он послание с небес. Половинка хлеба падает в 

местечко  Тутмозор близ кишлака, которым Хазратишох утоляет свой голод, 

и после этого остаётся жить здесь. В связи с этим событием, кишлак 

называется Поромон».
33

 Согласно народной этимологии, этимоном ойконима 

является словосочетание пора нон (половинка хлеба), позже получил 

нынешнее звучание: пора нон > Поранон > Порамон > Поромон.  Это 

довольно примитивное толкование.  
На наш взгляд, состав  ойконима Поромон состоит из следующих 

семантических частей: пар, мон. Пар с историко-этимологической точки 

зрения относится к древнему иранскому языку и означает верхний, высокий, 
возвышенность.

34
  Формант пар в таких фонетических формах как пар // бар 

// пар  // пан // пал //фан встречается в составе ряда исторических топонимов: 

Бўроб,  Панжоб, Парметан, Фархурдиза, Паргар,   Палгут,  Фангат,  
Баркўҳ.  В топонимии Наманганской области он встречается лишь в составе 

этого ойконима.   
Формант -мон в составе ойконима также относится древним иранским 

языкам. По мнению О.Бегимова, -мон   этимологически относится согдским  

словам майн // мейн // меин // ме:н (кишлак).
35

 Т.Нафасов значение форманта   

-мон в одном месте толкует как курган,  а в другом кишлак.
36

 З.Дусимов при 

анализе топонима Гирдман выражает мнени, что формант -ман // -мон может 

быть связан с элементом миён, встречающимся в иранской топонимии и 

обозначающим значения кишлак, центр, средний.   

Согласно нашим наблюдениям, формант -мон встречается в составе 

топонимов в таких фонетических вариантах, как -ман // -мин: Полмон, 

Ширамон, Зомин, Гирдман, Гардман, Хазармон, Говушман. Следовательно, 

ойконим Поромон состоит из таких элементов, как пар, мон, и имеет 

топонимическое значение курган, кишлак, расположенный на высоком 
месте. Кишлак по мотиву номинации относится к группе 

геоморфологических ойконимов. 

Во втором разделе этой главы «Структурно-типологическая 

классификация ойконимов» приводится анализ видов, морфологических 

основ названий населенных пунктов. 

Ойконимы Наманганской области по структурному составу 

целесообразно делить на следующие виды: 

1. Простые ойконимы. 

2. Составные ойконимы. 

3. Сложные ойконимы.  
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Топонимы, в частности, ойконимы также как и другие языковые 

единицы образуются на основе определенных моделей. Такие модели 

называются топонимическими моделями. Каждый из выше перечисленных 

видов ойконимов образован на основе моделей определенного строения. 

Встречаются следующие модели простых ойконимов в зависимости от 

основы их образования  –  апеллятивов или имен собственных: 

1) апеллятивная лексика = сущ.: Чинор, Баҳор, Ишчи (г. Нам.), Бахт 

(Тура.,Учкур.р.),  Барака (Янги.р.), Боғ (Поп, Янги.р.), Дашт (Нам.,Тура. р.), 

Майдон (Поп, Чуст р.); 

2) имя собственное = сущ.: Алпомиш, Фурқат, Машраб (г. Нам.), Наврўз, 
Ойбек (Минг. р.), Бобур, Навоий (Нор. р.). 

Наблюдаются следующие виды ойконимов, образованных от видов имен 

собственных на основе трансонимизации: 

1. Ойконимы, образованные от антропонимов (имена, фамилии, 

отчества, прозвища людей): Хамза (Поп , Учкур.р), Фазли (г. Нам.), Улугбек 

(Поп р.), Ойбек (Минг. р.). 

2. Ойконимы, образованные от этнонимов (название народности, 

племени, рода): Арбағиш (Чор.р.), Бағиш (Чор.р.), Баймоқ (Чуст р.), Бешсерка 
(Минг.р.), Довдуқ (Минг.р.), Қатағон (Тўра.р.), Қатағонсарой (Тўра.р.). 

Существуют следующие модели простых ойконимов по 

морфологической основе: 

1. Ойконимы, образованные от апеллятивов существительных: Ишонч, 
Соҳибкор, Олвализор, Тўқувчи (г.Нам.), Гузар, Ёшлик (Косон. р.), Тўлқин (Нор. 

р.). 

2. Ойконимы, образованные от апеллятивов прилагательных: Маданий, 
Озод, Обод, Зарбдор (г.Нам.), Ободон (Косон., Тура.р.),  Гўзал, Яйдоқ (Нор. 

р.). 

3. Ойконимы, образованные от апеллятивов глаголов: Чангитма 

(Нор.р.), Тўсар (Нам. р.), Бирлашган (Тура. р.). 

Названия населенных пунктов, образованных от более одного 

лексических основ, являются составными ойконимами. Составные ойконимы 

образуются с помощью композиции.  

Встречаются следующие виды составных ойконимов, в зависимости от 

морфологической основы и модели формирования: 

I. Составные ойконимы по модели сущ.+ сущ.: Гулбоғ, Қадамжой 

(г.Нам.) Даштбоғ, Кўлқўрғон (Нам.р.), Отбозор (Нор.р.), Бўриуя (Чуст р.) 

Булоқбоши (Косон., Чуст, Поп, Янги.р.), Булоқбўйи (Чуст р.). 
II. Составные ойконимы по модели прилаг. + сущ.: Баландариқ 

(Уйчи,Учқўр.р.), Баландкўприк (Учқўр.р.), Янгиҳаёт, Янгитонг (г.Нам.), 

Узунқишлоқ, Янгишаҳар, Янгийўл, Ўртакўча (Косон. р.), Оқер (Нам.р.). 

Некоторые названия модели прилаг. + сущ. имеют форму 

прилагательного – ойконимического индикатора: Ўртақишлоқ (Минг. р.), 

Эскиқишлоқ, Янгиқишлоқ, Янгиер, Янгичек, Юқориқишлоқ (Поп р.), 

Пастгузар (Уйчи р.), Қизилравот (Уйчи р.).  
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III. Составные ойконимы в форме прилаг. + имя собств.: Кичик Қурама, 

Кичик Тошбулоқ, Катта Тошбулоқ, Юқори Ғирвон, Қуйи Ғирвон, Ўрта 
Ғирвон.  

IV. Составные ойконимы по модели сущ.+прилаг. В ойконимии 

Узбекистана, в частности, Наманганской области часто встречаются названия 

местностей по модели сущ.+ прил., то есть сущ.+ формант обод.  

В ойконимии Наманганской области ойконимы по модели сущ. + 

формант обод можно разделить на следующие группы:  

а) составные ойконимы по модели сущ. апеллятив + формант обод: 

Баҳриобод (Учкур.р.), Бекобод (Янги., Тура.р.), Гулобод (Косон.р.), 

Давлатобод (г.Нам.),  Деҳқонобод (Минг., Уйчи, Учқўр.,Чуст р.),  

Дўстларобод (Чуст р.), Исломобод (Уйчи, Учкур.р.); 

в) составные ойконимы по модели сущ. + формант обод: Нуралиобод 
(Янги.р.), Эралиобод (Поп р.), Қодиробод (Тура.р.), Ҳасанобод (г.Нам.). 

Кроме того, встречаются также ойконимы по модели прилаг. + формант 

обод: Янгиобод  (Чор., Минг., Поп, Тўра., Учқкўр.р.). 

V. Составные ойконимы по модели числительное + сущ.: Яккасада, 
Мингчинор, Учёғоч (г.Нам.), Бешкетмон, Чорбоғ (Косон. р.), Қўшқишлоқ, 

Яккатол, Қирқчек (Минг. р.), Учуйли МФЙ,  Қўшминор МФЙ (Поп р.). 

VI.  Сложные ойконимы по модели сущ+сущ+сущ и сущ+прил+сущ. 

Ойконимов такой модели очень мало: Мирсултончек (Нор.т.), Хўжашўркент 

(Янги.т.), Қорачашўркент (Янги.т.).  

VII. Сложные ойконимы по модели изафетных конструкций. 

Этнический состав населения Наманганской области, в основном, состоит из 

узбеков, но в определенной части региона проживают и таджики. Подобная 

этническая картина региона отразилась и на формировании ойконимов, в 

силу чего, в формировании ойконимов участвуют также персидско-

таджикские элементы. Например, Боғишамол (Косон.,Чор.р.), Боғи Эрам 

(Чуст р.), Ҳазратишоҳ (Чор.р.), Қалъаипоён (Чуст р.). 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

1.  Названия кишлаков, махаллей, городов и городков – ойконимы 

отражают многовековую культуру, духовность, образ мышления и 

производство, быт, отношение к природе узбекского народа. Ойконимы – 

компактные, языковые выражения истории населенных пунктов.  

2. Лингвистическое исследование ойконимов помогает получить 

богатый лингвистический материал об этническом составе и совершенство-

вании, социально-экономической, культурной жизни, быте и природе, 

географии истории населенных пунктов, которые они обозначают. 

3. Основную часть ойконимов Наманганской области образуют названия 

кишлаков, названные с учетом образа жизни, традиций, политической и 

экономической жизни населения – комонимы.  

В официальных кругах в настоящее время по отношению к населенным 

пунктам, в основном,  используются слова қишлоқ, шаҳар, шаҳарча, в составе 

ойконимов также встречаются такие топонимические индикаторы, как овул, 
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кент, кат, қўрғон, чек, тўп, которые являются их синонимами. Это говорит о 

том, что языковое формирование ойконимов области восходит к древним 

историческим временам. 

4. В номинации кишлаков, городов и поселков Наманганской области 

наблюдаются  такие особенности, как народность, простота, национальность, 

соответствие. Лексической основой для названий населенных пунктов очень 

часто служат этнонимы, антропонимы, гидронимы, частично, названия 

растений и животных, апеллятивы, выражающие социальный, экономии-

ческий, религиозный, этнографический образ жизни населения.  

5. Для ойконимии Наманганской области характерна трансонимизация, 

то есть обозначение населенных пунктов другими видами имен собственных. 

Способом трансонимизации образованы этноойконимы, антропоойконимы, 

гидроойконимы.  

6. В составе ойконимии области наблюдаются почти все виды 

топонимических индикаторов, свойственных другим регионам республики 

(қишлоқ, кент, шаҳар, овул, маҳалла, чек, қўрғон, тўп). Это общее свойство 

ойконимии региона и ойконимии других областей. Отличительной и 

характерной особенностью ойконимии области являются превалирование 

ойконимов с индикаторами қўрғон, кент, наличие отдельных ойконимов с 

диалектальными индикаторами хаят, катай (Ўнхаят, Ёркатай). 
7. Этимологический, номинативно-мотивационный анализ ойконимов 

указывает на то, что при номинации кишлаков, городов и поселков в 

основном учитваются характерные признаки, особенности, свойственные 

данной территории (этнический состав населения, имена собственные людей, 

их профессия, занятие и другие), следование принципу чистоты языка. 

Несмотря на то, что названия, выражающие этнический состав местного 

населения – этнонимы исчезают под влиняием развития общества, они живут 

в топонимическом, в частности, ойконимическом лексиконе как специальные 

имена собственные населенных пунктов. 

8. Ойконимы, свойственные данной территории, в основном, образованы 

с помощью исторических -гон//-ган,-кон, -кан, -мон// -ман, -ак, -дак, -истон; 

современных -обод, -ча, -зор, -боши, -бўйи топоформантов. 

9. Так же как и в топонимии Центральной Азии, в частности, топонимии  

Узбекистана, в лексической  основе ойконимов территории встречаются и 

арабские, пресидско-таджикские, монгольские и согдийские элементы. 

Хронологически самые древние ойконимы (Поромон, Наманган, Ахсикент, 
Чуст, Заркент, Навкент, Кўшан) были образованы от иранских, а точнее, 

персидско-таджикских, частично, согдийских языковых единиц и в ходе 

исторической эволюции были подвергнуты значительным фонетическим, 

семантическим и грамматическим изменениям. 

10. Топонимическая политика Узбекистана в годы независимости стала 

основой национализации и нормализации ойконимов области, способст-

вовала количественному насыщению и возвращению в активное 

употребление исторических форм и вариантов ойконимов.       



47 

SCIENTIFIC COUNCIL AWARDING SCIENTIFIC DEGREE 

PhD.27.06.2017.Fil.05.02 AT  FERGHANA STATE UNIVERSITY 

STATE UNVERSITY OF NAMANGAN 

NEMATOVA YULDUZ ODILJANOVNA 

HISTORICAL AND LINGUISTIC INVESTIGATION  

OF OYCONYMS OF  NAMANGAN 

10.00.01 – Uzbek language 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DISSERTATION ABSTRACT FOR DOCTOR OF PHILOSOPHY IN PHILOLOGICAL 

SCIENCES (PhD) 

Ferghana – 2018 



48 

The theme of PhD dissertation is registered by Supreme Attestation Commission at the 

Cabinet of Ministry of the Republic of Uzbekistan under the number № B2017.3.Ph230 

The dissertation has been prepared at the chair of Uzbek linguistics of Ferghana State University. 

The abstract of the PhD dissertation is posted in three (Uzbek, Russian and English (Resume)) 

languages on the website of the Scientific Counsil (www.fdu.uz) and on the website «ZiyoNet» 

Information-educational portal (www.ziyonet.uz)  

Scientific consultant: Uluqov Nosirjon Mukhammadaliyevich 

Doctor of Philological sciences 
  

Official opponents: Odilov Yorqinjon Rakhmonaliyevich 

Doctor of Philological sciences, Professor 
 

Oxunov Nosirjon 

Candidate of Philological sciences 
 

Leading organization: Andijan State University 

Defense of the Dissertation will take place on «___» ________ 2018, at _______ p.m. at a meeting 

of Scientific Council PhD.27.06.2017.Fil.05.02 under Ferghana State University (Address: 19, 

Murabbiylar Street, Ferghana, 100151. Tel: (99873) 244-66-02; fax: (99873) 244-44-01;  

e-mail: info@fdu.uz.  

Dissertation could be reviewed information-resource center of Ferghana State University 

(registration number __). Address: 19. Murabbiylar Street, Ferghana, 100151, Tel.: (99873) 244-71-28.  

Dissertation abstract sent out on «____» _____________ 2018. 

(Mailing report number ____ on  «____» ____________ 2018). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

M.Kh.Hakimov 

Chairman of Scientific Council Awarding scientific  

degree, Doctor of Philological sciences, Professor 
 

M.T.Zokirov 

Secretary of Scientific Council  Awarding cientific  

degree, PhD in Philological sciences, docent 
 

A.Mamajonov 

Chairman of Scientific Seminar at the  

Scientific Council awarding scientific degree, 

Doctor of Philological sciences, Professor 

http://www.fdu.uz/
http://www.ziyonet.uz/


49 

INTRODUCTION (abstract of PhD thesis) 

The aim of the research work is to collect historical and modern forms, 
variants of oykonyms of Namangan region and to define their linguistic features. 

The object of the research work as there are taken more than 800 (1000 
with repeated variants) oykonyms of Namangan region collected during 
independent investigations and dialectological expeditions. 

Scientific novelty of the research work includes the following: 
there such onomastic tasks as naming oykonyms of addresses, differentiating 

from others are proved; 
there sociolinguistic, special, political, cultural, spiritual factors connected 

with society in changes in oykonymic sphere are defined; 
there nominative-motivational, natural-geographic, social-economical basis of 

oykonyms is defined; 
there linguistic and extralinguistic factors of semantic development of 

pykonyms are based on; 
there ethnolinguistic, areal linguistic features of mahalla, village, town and 

city names are defined. 
Implementation of the research results. Scientific results and advices on 

linguistic investigation  of Namangan oykonyms, conclusions about derivational 
features of proper names of addresses, forming methods and models of oykonyms, 
differentiating  features of forming proper and substantive names are used in 
fundamental scientific project done at Samarkand state institute of foreign languages 
by number № OT-F8-062 «derivational regularities language development» 
(reference №87-03-1075 from March 17, 2018 of the higher and secondary special 
Ministry of the Republic of Uzbekistan). As a result, notes and analyses of the terms 
forming methods of proper names of nouns, forming models, forming models of 
oykonyms, onomastic conversion, transonimization were improved; 

Materials on linguistic investigation the oykonyms were used in preparing the 
teleshows «Akhsikent», «Munchoqtepa», «Castle of Mug», «Girvon», «Akhsi», 
«Shahand», «Bekobod», «Buramatut», «Govasoy», «Kayki», «Gurtepa», 
«Korakurgan», «Toshkurgan», «Karnon», «Baliklikul» on the column «maftunkor 
and betakror»  of Namangan region teleradiocompany and in radiobroadcasting 
FM-103.6 «Oltin zamin» named «Do you know the history of your village?» 
(reference № 08-01-194 from March 12, 2018 of Namangan region broadcasting). 
As a result broadcastings are practically enriched; 

Conclusions on nominative-motivational, natural-geographic, social-
economical features of oykonyms were used in renaming natural-geographic 
objects, in particular addresses, in changing, renaming, ordering and creating 
historical names, in correcting orthographic mistakes by toponymic commission at 
Namangan mayority (reference №03/12-807 of Namangan region mayory). As a 
result, toponymic policy was held, territory toponyms, especially, oykonyms were 
orthographically corrected. 

The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of 
an introduction, three main chapters, conclusion, a list of literature and the list of 
Namangan oykonyms as an appendix. The volume of the work is 147 pages. 
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Кос. т.  – Косонсой тумани 

Минг. т.  – Мингбулоқ тумани 

Нам. в.  – Наманган вилояти 

Нам. ш.  – Наманган шаҳри 

Нам. т.  – Наманган тумани 

Тўр. т.  – Тўрақўрғон тумани 

Уч. т.  – Учқўрғон тумани 

Чор. т.  – Чортоқ тумани 

Янги.т. – Янгиқўрғон тумани 

т. – Туман 

ш.   – Шаҳар 

шаҳ.   – шаҳарча 

қ.  – Қишлоқ 
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